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CRISTIANISMO Y POBREZA

Por MANUEL DE UNCITI

Como segunda respuesta cabe elaborar una filosofia religiosa que propugne una
separacién infegral y univoca del hombre respecto a las realidades mundanas., Es el
caso de algunas grandes religiones del Asia. La espiritualidad de estos sistemas, validos,
por otra parte, en amplios cipitulos de su pensamiento, queda reducida a una realidad
meramente interior, ineficaz para la vida, evanescente y pasiva. La experiencia y el sentido
comdn reaccionan contra este modo de considerar el didlogo hombre-criaturas y la
religién se convierte en menester de algunos excepcionalmente spiritualistas.

Hay lugar a una tercera posicién, antipoda de las dos anteriores, Se propugna, teé-
rica o practicamente, una vinculacién excesiva a los bienes de este mundo. La religién
cparece, en este caso, como una realidad superflua y su practica como una hipocresia.
Cuando estos postulados son defendidos en la teoria, surgen los sistemas materialistas;
el hombre y los comportamientos sociales se rebajen al mas caro materialismo., (Qué
ofra cosa es, si no, el capitalismo liberal de cufic manchesteriano y qué otros valores
entran en consideracién a la hora de explotar a los pueblos subdesarrollados en benefi-
cio de los pueblos ricos?

la dialéctica cristiana se alejo de estas posiciones. No propugna ni un ingenuo
angelismo ni un degradante materialismo. Aporta un mensaje de libertad frente a cual-
quier tipo de esclavitud. El cristianismo es un humanismo integral, apoyado en la dignidad
del hombre al que considera en su realidad total de espiritu y materia y al que entiende
pero ¢no puede ocurrir que, aun admitiendo principios espiritualistas y trascendentes,
hacedor de la historia, en camino hacia una plenitud atn no alcanzada y cuya realizacién
esta condicionando el momento de la consumacién escatolégica. la Populorum Progressio
solicita un desarrollo integral del hombre y de todos los thombres, lLa auténtica libertad
cristiana implica la aniquilacién de todas las cadenas que esclavizan @l hombre en su
carne y en su espiritu. No se contenta con exigir pan para los cuerpos. No se limita a
satisfacer los espiritus. Pide el pan de la carne y el pan del alma. Su evangelizacién
no es un auténtico humanismo integral, porque aporta una sabiduria sobre el valor
del hombre entero, las realidades temporales, el tiempo y la historia. Toda la evangeli-
zacién es para bien del hombre y para bien de todos los hombres.

Para la Biblia no es, pues, pobre el que condena al mundo o el que huye de él,
asi como tampoco no es réprobo sino el rico que amordaza a los demds hombres, se
niega a colaborar con los ofros o se auteesclaviza por un excesivo abrazamiento a los
bienes de este mundo.

El pobre de espiritu, segin las Escrituras, es el hombre libre. Libre, tanto de la insu-
ficiencia material como de la autosuficiencia carnal. El pobre biblico permanece libre
ante las realidades de este mundo, a las que considera como medios para la reali-
zacién del mundo de hombres. El pobre biblico es, por otra parte, el que tiene acceso
ropia realizacién y la reali-

a lusfreulidades de este mundo, medios necesarios para
zacién de su vida en diglogo con los demds hnmbret’.:-;"“ &..
\ KA
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V starih skrinjoh nasih podstredij so Se tu in tam lezale knjige stare
Sibile in napovedovale, da se leto 2000 ne bo nikdar pisalo, potem pa
e in fe in takrat bo dobro na svetu. Nostradamus je marsikomu zmedel
vero v Kristusovo besedo, da o koncu sveta ve le Oce nebeski, in Ze na-
povedal zadnje papeze... Pred letom 1000 so bila podobna ugibanja
in pred vsakim novim stoletiem, kakor celo pred vsakim novim letom.
Je paé ¢élovesko, da skusamo odgrinjati zaveso bodoénosti.

Danes se celo zelo resne revije razpisujejo o letu 2000. Niso Sibiline
in Nestradamusove prerokbe, dasi je po vojni tudi teh ,,prerokovanij'* bilo
prevec, pac¢ pa resna razmisljanja, kaksen razvoj bo napravilo Elovestvo
v svojem porastu, kak$nega socialno-ekonomsko zivljenje narodov in kaks-
nega tudi Cerkev. In konéno je na koncilu prodrla skrb: uravnati korak
Cerkve v bodoénost.

Uéeni bogoslovec Rahner pravi da se élovek gradi iz bodoénosti.
Ali ne bi mogli isto refi za celotno Cerkev in celotno éloveiko druzbo? Le
z eno pripombo, a to krepko pripombo: Sveti Duh veje, kjer hoée, kadar
hoce in kakor hoée, Njemu ne more noben teolog zaértati meja, pa tudi
noben papez in skof ne.

Ce stopamo v nov letnik Katoliskih misijonov, je tudi za nas na
dlani vprasanje, kaj nam bo prineslo to leto in kaj bo z misijonskim delom
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leta 2000. Pesimizem nikoli ni zdrav, prav tako pa tudi ne brezglavo
sanjarjenje. Realni optimizem, tega je danes treba v Cerkvi in predysem
tistim, ki ne le govore, ampak delajo za bedocnost Cerkve in sveta. Njim
pa je treba predvsem odprtosti pri resevanju sedanjih in bodoéih proble-
mov. In Katoliski misijoni bi radi bili list, odprt misijonarjem in poznaval-
cem misijonskih vprasanj, da bi osvetljevali z vseh strani misijonsko delo
in dajali pobude, da prav danes zgrabimo za misijonsko delo z vso do-
bro voljo in na sodoben nacin. Kje daleé¢ za nami so ,,zamoréki'’, ,,odku-
povanije jetnikov'’, , pladevanje krstov'' in ostali misijonski rekviziti iz ro-
manti¢ne dobe, Cerkev stoji pred ogromnimi vprasanji vse drugacne vrste.

Bliznja bodoénest ni roznata, zlasti upadanje poklicev je zaskrblja-
joce. In e nekaj ¢asa bo mladini ideal ,,elegantno kri¢anstvo', da si ob
nijem ne umaze$ prstov. Ze pa vstajajo garaéi, pripravljeni, da dajo
misijonom sebe, svojo mladost, svoje sposobnosti. In to bo ideal mladine,
v to smemo verovati. Kajti ves revolt svetovne mladine nujno vodi v raz-
hod: en del v uvzivanje, drugi v gradnjo novega sveta. In ée bo Cerkev
znala izrabiti psiholosko nastrojenje svoje mladine, bomo spet imeli mi-
sijonarje. Hvala Bogu, Slovenci imamo posebni polozaj, bolj doma, kot
v emigraciji. Zaceli so odhajati mladi misijonarji. In upamo, da bomo to
leto bralce ponovno razveselili s sliko in opisom Zivljenjskih podatkov
novih misijonarjev, samih mladih ljudi. Ti bodo klicarji ostalim.

Ze se nacenjajo nove akcije. Poljski jezuiti so se obrnili v Jugoslavijo
in dobili pomoé, nastal je nas nov misijon v Zambiji. Francoski lazaristi
so se obrnili v Jugoslavijo, nastaja nov slovenski misijon na Madagaskarju.
Francoski francéiskani so se obrnili v Jugoslavijo. In odsel je prvi franéiskan
v Togo (Afrika), je znanilec tretjega misijona? Potemtakem mi Slovenci
nimamo razloga biti optimisti le za dalino bodoénost. Imamo celo ta pri-
vilegij, da smo lahko optimisti za bliznjo bodoénost. Bog daj, da v svojih
upih ne bi bili razoéarani.

Vse misijonarje, vse misijonske prijatelje, vse, ki se zanimajo za misi-
jone, prosimo: pisite nam, pripovedujte o svojih pogledih, o svojih na-
crtih. Katoliski misijeni so Se vedno edini misijonski list, in Baragovo mi-
sijonis¢e z Misijonsko zvezo Se vedno edina misijonska centrala. Pred nami
so velike naloge, treba nam je novih moéi. Tudi pereéa vprasanja so
pred nami: kako izdatno priskociti na pomoé novim misijonarjem na
pionirskih postojankah, in to tako, da noben ‘“starih’ misijonarjev ne bi
ostal zapuséen. Vedno bolj zahtevno postaja vprasanje, kako organi-
zirati posredovanje laikom v misijone. Vsak dober predlog, vsaka lepa
misel bo dragocena.

S hitrimi koraki se pomikamo k letu 2000, z optimizmom, z delom, z
upanjem in zaupanjem v mo¢ in delovanje Svetega Duha. Strnimo Se
vse svoje cloveske sile in trdno zaupajmo, da bo leto 2000 mejnik za
novo zelo nlodno misijensko delo, E s
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Ll SE - TUDI 2L - BOFHTFES

VLADIMIR KOS

Oni jesenski dan sem srecal na cesti naSega desetmilijonskega
mesta resni¢no starega znanca. In kakor je navada na Japonskem, sva
najprej ugotovila, da je naval tajfunov letos bolj znosen, cene breskvam
na trgu manj znosne, in da je tokijsko nebo kljub navidezni modrini
en sam zastrupljen deZnik tovarniskih plinov. Potem je znizal glas in
mi zaupal, da se boji vseh teh sprememb v nadinu kricanskega Zivljenja,
uvedenih po 2. vatikanskem zboru. Zazrl sem se v posten, od trpljenja
izoran obraz Sestdesetletnega. Povabil sem ga na skodelico kave (ali
pa ¢aja, ako Zeli) v licno majhno kavarno na vogalu (taksnih je zdaj
zmeraj ve¢ (a ne izpodrinejo ¢aja). In petem sva se razgovarjala.

Na zadetku odlokov pod imenom Sacrosanctum concilium razlaga
2. vatikanski zbor, da mu gre predvsem za napredek vsakdanjega kr-

Stanskega Zivljenja. In ker je Zivljenje vsaki dobi svojsko, skuSa — v
skladu s spremenjenim Zivljenjem — spremeniti to, kar je postalo zna-

menje preteklega, minulega, veljavnega morda le Se za silno manjSino.
SkuSa poudariti to, kar zdaj bolje razume, da pospeSuje edinost med
vsemi, ki verujejo v Kristusa. In razviti in pckazati vse tiste poteze
katoliskega kri¢anstva, ki ga delajo tako prikupnega v ofch sveta, da
lazje najde Boga. Vsakdanje kri¢ansko Zivljenje pa je najprej Zivljenje
iz molitve; Zivljenje iz najéudovitejfe molitve na tej zemlji, to je Ziv-
lienje iz svete maSe; zato skuSa zbor najprej prenoviti ta izraz kr-
féanskega Zivljenja v atomskem veku.

Zbor govori s svetovnega stalii¢a, v dvojnem smislu te besede.
Prvié, ker predstavlja katolicane vsega sveta. In drugic, ker se posluZuje
izkustva, pridobljenega v teku stoletij; spoznanj razvitih znanosti; za-
kladov, zakopanih v tolikih kulturah sveta; vse to razodeva dandanes
Jasneje, kaj ie €lovek, in kaj je resnica in kakSne nove poti do nje.
To priznava Zber sam v 44. poglavju odlokov pod imenom Gaudium
et spes.

Ni mogoc¢e, da bi se katolicani kot Celota, kot Obdestvo, kot Ziva
Enota, motili v stvareh svete vere. Obenem pa je ta zaklad takSen, da
zmeraj znova omogoca globlje in pravilnejSe razumevanje vsebine, in
beljSe in bolj dosledno izrazanje v Zivljenju. Zbor se sklicuje (v Lumen
gentium, odst. 12) na sv. Janeza in Juda, ki porodata o bistveni zvezi
med Obdestvom vernikov do konca sveta in zmeraj isto vero in odgovor-
nostjo Svetega Duha za to Obéestvo,

(Medtem, ko si stari gespod zaZiga japonsko cigareto, si mislim,
da je treba besedo “katoliski’” najbr? razlagati v tem smislu: kot izraz
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tega, kar velja za vse Obcdestvo vernikov; odnosno, kar je v skladu z vero
tega Obcestva od svetih apostolov do zadnjega moZa in Zene na tem
svetu, v kolikor se bosta svobodno priznavala k temu Obéestvu. Zmeraj
moderni katoliski misijoni, si redem; in to tem bolj, ker je misijonska
Zelja Jezusova tako jasno izraZena., Toda natakariea je prinesla mnovo
skodelico kave.)

Ker vera vse na nov nadin osvetljuje (Gaudium et spes, odst. 11),
najde v njej vsak dobro misle¢, trezno verujoé¢ ¢lovek odgovor na skrbi
in bojazni o sveti bodo¢nosti (istotam, v 10. odstavku). V isti zbirki
odlokov (odst. 53) beremo tudi, da je pravo in polno ¢lovesko Zivljenje
odvisno od kulture, ki pomeni nego in razvoj vsega tega, kar je naravno
dobrega in vrednega v éloveku. In kakor da bi prav Se ne verjeli, nam
25. odstavek istotam govori o tem, da je od tega ¢loveikega razvoja
odvisna vsa druzba. Clovek pa, ki v skladu s svojo socialno odvisnostjo
skuSa druzbi pomagati, zaZivi veéjo svobodo kot pa ¢lovek, ki se zapira
vase (tako 31. odstavek). Zakaj govori Zbor o bojazni srea in o dinamiki
napredka kljub bojazni? Zato, ker ves stoji v atomskem veku.

V njem se Obdestvo vernikov zaveda bolj kot kdaj prej svojega
tudovitega poslanstva, in to sredi tako hitro se pomikajofega sveta od-
kritij in zavestne nove moéi. Zboru je vera protiutez za ¢isto naravni
pojav bojazni; a obenem razodeva (v klasiéno lepem 37. odlomku v
Gaudium et spes) vlogo é&loveka v pravilno pojmovanem stvarstvu:
“Kristus je éloveka odreSil in ga v Svetem Duhu preustvaril. Zato lahko
¢lovek stvari ljubi, saj jih je Bog ustvaril, ljubi z zavestjo, da je tako
edino prav. Zanj prihajajo od Boga, zanj so zmeraj dar iz bo#jih rok,
zato se jih spodtljivo in hvaleZno pesluZuje, zato jih uZiva svobodno,
ne da bi mu stvari zasuznile misljenje. Tako postane osvajalec vsega
sveta, ne da bi ga svet podvrgel.*

Stvari torej, ki se jih posluZujemo, tudi v Zivljenju molitve, so
nase stvari: v kolikor niso po boZje dolofene, kot npr. bistvene besede
masniSke daritve, jih lahko spreminjamo, seveda v skladu z ustrojem
naSega Obdestva vere. Saj je celo treba spremeniti tiste besede, ki
morda neprikladno formulirajo vsebino vere v teku zgodovine, pravi
6 odstavek Unitatis reintegratio. To je boZji dar, da lahko govorimo
in se gibljemo in pojemo in igramo. Morda v na nov naéin zgrajenih
cerkvah. Tudi oblike organizacije so stvari, ki nam sluZijo in jih lahko
spreminjamo, kadar odkrijemo boljSo obliko.

Trinajsto poglavje odlokov, ki zadevajo moderni svet (Gaudium et
spes) bi morali znati na pamet : ,,V izkustvo ¢loveskega zivljenja je
zapisan klic po veli¢ini, in so zarisani prepadi bednosti. To dvojno
dejstvo je mogofe prav razumeti Sele v luéi boZjega razodetja.”

Kamorkoli nas vodi misel, na koncu se znajdemo pred podobo Boga.
Lahko recemo, da vse zavisi od prave podobe Boga v nafem srcu. Bog
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Cerkev zeli

postati vsem vse —
kakor Kristus.

Tudi Japoncem zeli dati
Cerkev le Kristusa,

v katerem naj bo
pPosvecena in
blagoslovljena
iaponska omika.

zdruzuje v sebi statiko in dinamiko. Jezusove besede in Jezusova de-
Janja nam razodevajo Boga konkretno ¢loveiko in &loveiko konkretno.
In Jezus je rekel, naj gremo k Njemu, ko bomo preve¢ trudni, in nas
bo osvezil in vrnil veselje.

Dvigneva se, jaz da pladam, on da si nadene kratki japonski plasé.
Umisljam si, da se mu je obraz nekoliko ugladil. Morda ga je raz-
veselilo, da sem mu razloZil, da lahko mirno nadaljuje s svojo ljubo po-
boZnostjo do dobrega Srea Jezusovega, ¢eprav v njegovi cetrti nimajo
vet teh devetdnevnic. Mladi ljudje se zbirajo k branju in razlaganju
evangelija. ,,Oboje je na svoj nacin dobro,” mi refe smehljaje, ko si
posadi oguljen klobuk na sivo glavo. Razideva se v severni veter japonske
jeseni. Jasno, da gospodu nisem citiral Stevilk odstavkov; kaj takega
ne delamo med pitjem kave. Upam, da tudi potrpeZljivemu bralcu ne
pokvarijo apetita. Napisane so le, da se ¢lovek ne zgubi med tolikimi
besedami, ki so postavljene ob pot kakor novi stebri, ki nosijo &ez
Tokio sestav ekspresnih cest. Pravijo, da je oni dan Sofer taksija vpra-
Seval — ¢gisto trezno — policista za staro pot domov. ..



STANKO
CIKANEK
NA POTI

V MISLJONE

Preden je iz Ljubljane Stanko Cikanek, duhovnik lju-
bljanske Skofije, odpotoval na Madagaskar, je z njim imel
razgovor bogeslovee Baragovega misijonis¢a Peter Opeka,
ki bo Sel letos sam za kako leto na Madagaskar, da
se priudi jeziku, podnebju, razmeram in pomaga slovenskim
misijonarjem pri njihovih zacetnih tezavah. Razgovor z
novim slovenskim misijonarjem objavljamo dobesedno. —

Urednistvo.

Kdaj in kje si se rod|?

Rojen sem bil 6. maja 1943 v Novem mestu, Tu sem bil tudi kricen.
Zivel pa sem v Zupniji Preéna. V gimnazijo sem hodil v Novo mesto.
Nasa druzina je zelo Stevilna. Jaz sem trinajsti in zadnji otrok v druzini.
Dva brata sta padla kot domobranca, eden je bil interniran, a Sest nas
je Se zivih. Mama je stara 73 let in je sama doma. Ofe mi je umrl 1951.
leta, En brat je sedaj v Neméiji, ena sestra pa v Avstraliji.

Kako si se odloéil za vstop v bogoslovje?

Na to je tezko odgovoriti. Najprej bi rekel: zato, ker sem po zre-
lostnem izpitu €util, da je duhovnik danasnjemu svetu potreben. Nekoliko
je pripomogla moéna protiverska propaganda. Najprej sem se sicer vpisal
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na pravo, potem sem se pa na hitro odlocil in Sel v bogoslovje. Dobival
sem tudi podporo, ki je bila Se kar velika. Dali so jo namenoma, vedeli
so, da se odtujujem. Z Zupnikom sem se dobro razumel. V 3estem razredu
gimnazije sem zacel ministrirati. Bil sem lektor. Takrat se je ravno zacela
obnova, uvajali so zborne mase. Bil sem tudi nedeljski meznar.

Bi mi lahko bolj doloéeno povedal?

Kakor sem rekel: potreba, odbijajoce ozradje na gimnaziji, protiver-
ska propaganda. Modroslovie ni bilo modroslovie, ampak ateisticno pre-
pricevanije. In kar sem dozivel v brigadah. Videl sem, kako plitko mladina
zivi. Ko ¢lovek spozna, kam to vedi, ¢eprav je mikavno, ker je mlad, z
odporom sprejema, kar je tako vsiljivo in dostikrat naértno pokvarjanije.
Videl sem, da je prav duhovnik, ki je toliko napadan, danasnjemu éloveku
potreben.

Kdaj si imel novo maso?

30. junija 1968 v Precni, prvi dan po posveceniju, ki je bilo v ljub-
lianski stolnici. Posvetil me je nadskof dr. Jozef Pogacénik.

Kakini obéutki so te navdajali, ko si dospel do cilja, do duhovnistva?

Cuti$ samo, da nisi dospel do cilja, ampak da Sele zaéenjas. Po dol-
gih duhovnih vajah pred posveéenjem si zelo izérpan. Zelis, da bi celo
Zivlienje ostal zvest Kristusu in Cerkvi in da bi bil komu koristen, pred
vsem ljudem, kri¢anskemu obcestvu, pravzaprav vsem. To je seveda tezko.

Kdaj se je v tebi zacel porajati misijonski poklic?

Misijonski poklic raste z delom. Mislim, da najbolj tedaj, ko si na
misijonskem podroéju, ko vzljubis domaécine. Do tega pa, da sem se
odloéil za misijonsko delo v nerazvitih dezelah, me je privedlo delo v
misijonskem krozku, ¢eprav sem bil bolj slusatelj kot pa dejaven sodelavec.

Sestra Marjeta Mrhar je ob neki priliki pisala, kakino pomanijkanije
duhovnikov in sploh misijonskih delavcev, tudi laikov je na Madagaskarju.
Da so razmere obupne, koliko bolnikov in koliko gobavcev je tam! V
takem pomanijkanju bi sprejeli tudi skofijske duhovnike, ée bi se odlodili
za kako delo. Potrebno bi bilo najmanj pet let, ker se ¢lovek le pocasi
privadi. Jaz sem ji odgovoril — takrat sem bil v etrtem letniku bogo-
slovjia — da bi na Madagoskar el z veseljem. Saj me je ze od nekdaj
veselilo pomagati najbednejiim. V uteho mi bo, ¢e bom gobavcem samo
rane hladil, pa ¢e nobenega ne bi mogel krstiti.

Prad vsem pa sem se odlodil za misijonsko delo zato, ker v Sloveniji
Stevilo duhovniskih poklicey raste. Duhovnikov bo kmalu dovolj, éeprav
ne bo vsem potrebam zadoiéeno, kot je bilo pred vojno. Kljub temu jih
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bo kmalu toliko, da se najbolj perecéa vprasanja resijo, da zupnije, ki
do sedaj niso imele duhovnika, dobijo svojega duinega pastirja. Pa tudi
bo mozno enemu duhovniku opravljati veé¢ Zupnij, ker je danes motori-
zacija ze!o razvita. In Se to: prebivalstvo iz podezelia se seli v mesta.
Podezelie se tako prazni, a mesta se polnijo. Ljudje so bolj strnjeni,
lazje bo dusnopastirsko delo. Pri nas se zivlienjska raven dviga. In élo-
vek zahrepeni po drugaénem duhu., Ne da bi ne hotel biti koristen do-
macim ljudem, ampak mnogokrat vidim, da so slovenski verniki duhovno
izbiréni, med tem ko je v dezelah v razvoju taka potreba po evangeliju!
Nisem si izbral lazje delo. V Evropi, kjer razkristianjenje narai¢a, bomo
morali Kristusove oznanilo eznanjati kar se da preprosto.

Kaoko si zam'$lja$ misijonsko delo?

Na to vprasanje sem Zze nekaj odgovoril. To delo pojmujem kot
pomo¢, kot samopredanost. Ce mi bo uspelo, bi se rad posvetil popolno-
ma malgaskim potrebam, rad bi se vzivel v duso malgaskega ¢éloveka. To
je moj cilj. Grem tudi zato, da bom druzbeno koristen. Danainje misi-
jonsko delo v Cerkvi je drugaéno kot nekdaj. Da bi stal s krizem v roki
in pokri¢eval, da bi ti roka omahovala, tisti ¢asi so gotovo minili. Morda
ne bom krstil nobenega éEloveka. Misijonarim ze s tem, da prinasam
kri¢anstvo, da v mojem delu, v delu za bliznjega ljudje odkrivajo kri¢an-
sko nesebi¢nost. Ljudje se bodo vprasevali, zakaj so prili misijonarji
iz Evrope. Ali so priili, da obogatijo? Zaradi tega ne, ker ne dobijo
nobene plaée. Tudi ne zaradi lagodnega zivljenja. Spoznali bodo, da
smo prisli pomagat njim in njihovi dezeli, ki je v razvoju. Gotovo pa
je osnova vsega razvoja duhovni razvoj, preko duhovnega razvoja bo
prislo tudi do materialnega, S tem noéem reéi, da ti narodi nimajo svoje
duhovne kulture; ne vem, kakina je na Madagaskarju, gotovo pa jo
bo treba upostevati.

Danes so v Cerkvi ljudje, ki naglasajo. da je v kiriéanstvu samo Eloveénost.

Cloveénost je predpogoj za osvajanje dui. To je prva stopnja. Saj si
ne morem predstavljati duhovnika, ki bi ne bil hkrati tudi élovek, pa
tudi ne Cerkve, ki bi se ne oprijela najbolj ¢loveskih oblik Zivljenja in
najbolj plemenitega delovanja. Clovecnost je tisti predpogoj, tisti zacetek,
ki omogoca, da se sploh ljudem priblizamo. Gotovo pa je tu Eloveénost
nadnaravno pojmovana,

Kaksen naj bi bil sodobni misijonar?

Sodobni misijonar bi moral imeti duha goreénosti prej$njih misijo-
narjev, ¢eprav ne tiste zagrizenosti, ki je prej v Cerkvi vladala: na vsak
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nacin pokristjaniti, kakor koli, da ne govorimo z ogniem jn mecem. Ta
nacin se je ze zdavnaj preZivel. Ne zdi se mi praviéno, ljudem nekaj
nuditi, potem pa pri¢akovati, da bodo zaradi tega vstopili v Cerkev. Npr.:
napravili smo dispanzer, ozdravliamo gobavce in ti gobavci bi bili pri-
morani, ali bi éutili, da pricakujemo od njih, da se bodo dali krstiti in
tako postali élani katoliske Cerkve. To bi bilo zgreseno. Oznanjevanje
mora biti nevsiljivo in bol] z dejanjem kakor z besedami. Tudi beseda je
potrebna in nujna. Besede mikajo, zgledi vleéejo. Pred vsem mora misijonar
rasti v nesebiénesti, mora si jo pridobiti. Mislim, da tisti, ki gredo v
misijone, gredo z veliko samoodpovedjo. Vprasanje je, ¢e bodo zdrzali.
Zato je nujna bo%ja pomoé, niej je treba vselej zaupati. Tudi molitev je
velikega pomena. Za vsakim misijonarjem bi morala stati ceta molilcev.
Kakor pise $kof Chilouet, je Ze bratska povezanost misijonarjem velika
opora pri delu. V sedanjem misijenskem delu na Madagaskarju so namrec
velike tezave. S tem mora vsak racunati. Nekdo, ki odpotuje iz Evrope,
si ne more predstavljati, kaksino delo je tam. Kljub predavanjem in dia-

Prvi malgaski kardinal,
rojen blizu glavnega
mesta Tananarive, kjer
je misijonsko delo ze
zelo razvito.

Na jugu pa so nasi
slovenski misijonarii

skoraj Sele na

zacetku,
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pozitivom, ki sta jih kazala $kofa Pietro Zevacco in Chilouet, imam medle
predstave. Sele ko se soolii z dejanskim zivljenjem, dobii pravi pregled
nad stvarjo,

Kaj evropski misijonar lahko prinese Malgasem?

Predvsem tisto prvo dobrino: evangelij, kri¢anstvo. S tem jim prinese
skoraj vse. Veliko je ze, ¢e jih spravi v stik s kri¢anstvom. Potem bo gotovo
milost naprej delovala; a tudi pomoé v socialnem delu in pri vprasanju
nepismenosti preko kateheze in Sol. Danes je edina organizacija, ki se
bori proti nepismenosti, UNESCO. Cerkev bi morala delati tudi na tak
nacin, kjer se paé potrebe pokaiejo. Ne govorim pa o tem, da jim
mi prinasamo evropsko kulturo, Oni gotovo imajo svojo kulturo in to kul-
turo bi bilo treba prepojiti s kri¢anstvom. To bi bil visek.

Kaksna nai bo pomoé Cerkve, da z ene strani 'ne hi zapadla v tisto obitajno
pomoé, ki se omejuje na dobrodelnost in laiSanje Cisto doloéene reviéine,
z diuge strani na v kak$no politiéno delovanie?

To je tezko vskladiti. Ljudje v nerazvitih dezelah verjetno v misijo-
narju gledajo éloveka, ki prihaja z amerisko pomoéjo, ki ima polne
zepe dolarjev. Tako pojmovanje je zgreseno. Moramo pokazati, da ni
take. Na drugi strani pa je velika nevarnost, da bi se mi sami pogajali z
neko drzavo, ki je bolj razvita, da bi od nje prejemali pomoé in bi tako
tista drzava preko misijonarjev, oziroma Cerkve zela neke gospodarske
koristi. Tudi to je napacéno. Delo misijonaria naj bo v tem, da ¢loveka
v nerazvitih dezelah nauéi, da si zna sam pomagati. V nekaterih pleme-
nih je delo nekaj necastnega, takim je treba miilienje spremeniti, pokazati
jim drug nadin zivljenjo. Ljudje so mnogokrat navajeni na to, da se jim
kar daje, in celo mislijo, da so jim misijonarji dolini dajati. Tezava je,
kako z dobrodelncstijo pricevati o ljubezni in Kristusu, ¢e ljudje niso
zmozni, da dobroto dojamejo. Vsak mora spoznati, da mora sebe sam
prezivljati s svojim delom.

V éem lahko slovenska Cerkev pomaga misijonski Cerkvi?

Ni edini primer misijonskega dela Slovencev misijon na Madagas-
karju. Slovenci smo v tem oziru znan narod, Za misijone smo ze veliko
storili. Imamo mnogo misijonarjev po celem svetu, recimo zambijski mi-
sijon, ki ga vodijo jezuiti. ¥ Madagaskarju vidim novo razdobje misijon-
skega dela, ki se kaze v sodelovanju skofijskih duhovnikov z redovniki.
Ta poiskus, ée to lahko tako imenujemo, bo, upam, uspel. Ni vaino, kdo
dela, ampak je glavno, da dela z vso dudo in se ljudem da na razpolago.
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Kakino zanimanje za misijone je pri ljubljanskih bogoslovcih?

Trenutno vlada veliko navduienje za misijon na Madagaskarju. Mor-
da je to navdusenje pocetno. Zato je v ljubljanski nadskofiji sklenjeno,
da bodo za naprej poiiljali v misijon duhovnike, ki imajo Ze pastoralno
prakso. Jaz sem nekaka izjema, da grem takoj po konéanem 3tudiju.

Ali pozna$ gg. Buha in Silvota Cesnika; ali si kaj dopisujete?

Osebno poznam Silvota. Bil je moj so3olec, oziroma je bil leto pred
menoj. Bila sva skupaj pri misijonskem krozku. Ni bilo ¢asa, da bi si kaj
vec dopisovala. Z oéetom Buhom se ne poznam osebno.

Poznas revijo Katoliski misijoni?

Poznam, ceprav jo je tezko dobiti, Vieé¢ mi je to delo in se cudim,
odkod v Argentini tolika misijonka zavest. O tem je pripovedoval tudi
gospod Lencek, ko je bil v Ljubljani. Druzinski oéetje izrabijo tisto malo
prostega c¢asa in praznike, da gredo z aviom od hise do hise prosit za
misijone. Temu se zelo ¢udim. To je verjetno delo duhovnikov. Argentinski
Slovenci so zelo povezani z duhovniki. Vsekakor moramo to pozdraviti.
Misijonska dejavnost tam ne bo zamrla, Zelim, da bi se od tam Sirila tudi
v domovino, v Slovenijo,

Ali domovino teiko zapuiéas?

Domovino vsak tezko zapuséa. Zaradi domacdih in prijateljev. Pa
tudi sicer ima vsak Slovenec domovino rad, ker je majhna, ker se cutimo
majhne, ker vidimo, da z vseh strani na nas prezijo. Posebno zaskrblja-
jo¢e je upadanje rojstev. Slovenci se manjSamo. Mislim, da bo novi du-
hovniiki rod mogel v tej smeri kaj ve¢ delati. Nisem za krepitev kakega
pretiranega narodnjastva, vendar je treba narod krepiti, To bi rekel vsak
razgledan Slovenec.

5 to prvo, dvojno itevilke novega letnika nolega lista stopamo spet pred
nade naroénike firom sveta in prosimo zveste naklonjenosti. Zelo nam bo ustre-
ieno, ie se poravna naroénina &im preje, Za Argentino smo jo morali dvigniti na
1000 oziroma 10 novih pesov. Za ostcle deiele ostane nespremenjena. Posebno se

lepo priporoéame za poravnave zcostale naroénine!
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SPET V KALKUT!I

OCE STANKO PODERZAJ D. J.

"Ko smo objavili zadnje psimo o. Poderzaja,-Ze¢ ni bil
ve¢ v Khariju, ampak premeddzn na novo obseino Zup-
nijo v predmestju Kalkute. V svoji nenehni pripravijeno-
sti zapustiti doloceni kraj in oditi na novo delo, je ta pre-
mik njemu bil &isto priroden. Sicer pa naj sam opide svoj
novi polozaj. — (Op. ur.)

Zadnji¢ sem se oglasil iz Kharija. V dveh obrokih sem tam misijo-
naril 12 let. Pri¢akoval sem, da bom tam ostal in — zastal. Previdnost
je ukrenila drugade! Spet sem moral na pot. Tokrat naravnost v srce
bengalskega misijona — v velemesto Kalkuto.

Vsako Zivo srce utripa. Te dni sem bil nekaj bolan. Sréni utrip je
véasih izmenoma izostal. Tako nekako si predstavljam svojo novo faro
sv. Janeza Evangelista. Fara, kjer misijonski utrip srca Kalkute zastaja.

Ustanovljena je bila leta 1903. Cerkev so postavili tik ene glavnih
prometnih Zil ob velemestni okrozni cesti. Od treh strani cerkev obdaja
ne farno, ki ga sploh nima, temveé stolno pokopaliSfe. Nekako tako,
ket je ljubljanska cerkev sv. Kridtofa stala na starem mestnem pokopa-
liS¢u. Za Zupniice je prostora zmanjkalo, pa ga je dala soseda - Vzhodno-
indijska Zeleznica. Ta je Zupniku kot duhovniku katoligkih Zeleznidarjev
celo hiSo pozidala. Pri farovikih vratih je vzidana plo&éa, ki pravi: The
R. C. Chaplain’s House. Ta je zdaj moj dom. Nisem sluZzbeni duhovnik
Zeleznicarjev. Takega poloZaja ni veé. Tudi plade ne. Paé pa je svobod-
na Indija vsa taka zemljiS¢a in stavbe Sirom Indije Se zanaprej dala
v uzitek Cerkvi vse dotlej, dokler bodo sluZile prvetnemu namenu. Sta-

narini se je drzava odpovedala, pa¢ pa mora duhovnik zgradbo vzdrZevatit
in placevati elektriko. Zalibog ta stane ve¢ kot Se enkrat toliko kot
tista, ki jo drugod predaja Mestna elektriéna druZba.

Ves truden in zgaran od dveletnega ponovnega Zupnikovanja v
Khariju sem 13. maja ob 6.30 zjutraj faro prevzel od v Indiji rojenega
zupnika. Takoj zatem- sem prvi¢ (pravzaprav ne prvi¢, ker sem Se pred
25 leti enkrat v tej cerkvi pel latinsko veliko maSo) maseval v lepi
cerkvi, polni marmorja. Moj prednik jo je kot peti¢en gospod, ki ima
dosti petiénih prijateljev, popolnoma prenovil, take da se je vsa leske-
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tala. KaZe, da je fara poznala izobilje. Spominja na mojo nekdanjo ¢an-
dernagorsko, o kateri nekateri pravijo, da je najlepsa cerkev v nadskofiji.
A je tale moja sedanja precej manjSa. Tudi stranska oltarja sta samo
lesena v slogu starinskih reredos. In pa, nasprotno ¢andernagorski, drago-
cenih barvnih oken sploh nima. Tudi zvonikov niso dozidali. V viSini
par metrov nad srednjo ladjo so ju kar s plofevino obili. Pobarvana se
zdita kot dve zeleni kapi.

SAKALJI BRLOG

Kjer zdaj stoji farna cerkev sv. Janeza, se je pred desetletji raz-
legalo zavijanje Sakalov. angleiko se temu ggredelu mesta pravi Sal-
dah, spadenka bengalskega Sijaldoho (Sijal - ésm]; doho - brlog). Njih
lajeza se tudi ponodi ve¢ ne slisi, saj se nimajo kam skriti. Je pa ta kraj
izmed najbolj vzburjenih, budecih okrajev Ze tako ¢ez mero hrupne
Kalkute.

Zupnis¢e meji na zapadno skupino terminalne Zelezniske postaje
Sealdah. Ker odtod vlaki gredo proti severu, se imenuje Severna. Na
skrajnem vzhodu je JuZna. Tam dobii vozovnico za BoSenti, Morapaj,
Khari in Bodipur. Med obema je Glavna. Vse tri postaje skupaj, pravijo
strokovnjaki, so, kar promet zadene, najvecja Zelezniska postaja na sve
tu, saj se preko nje dnevno prelije 350.444 potnikov in 1500 blagovnih
voz. Ce dodam Se, da mimo farovia ropota dvosmerna elektri¢na in so
tik pred njim kar Stiri avtobusne postaje dvonadstropnih ‘busov’, si lah-
ko predstavljate, kaksen nebe$ki mir tukaj uZivam. Hrup se poleZe ne-
kako cpolnodi in zadenja ob Stirih zjutraj. Moj sosed ¢ez cesto je muje-
zin. 7 verande moSeje v prvem nadstropju (v pritli¢ju so trgovine), se
oglasi prvi¢ ob &tirih zjutraj, zadnji¢ ob osmih zvefer. Daje mi lep
zgled verske gorefnosti in sem mu zanj kar hvalezen. HvaleZnost Se
zraste, ko moZ zjutraj zaspi in se oglasi kak3ne pol ure kasneje, ko jaz
vstanem. Muziko mi dajo vlakovni signali. Vsak vlak ima Stiri: prvega
na odrezano tracénico, ostale elektriéne v vlaku samem. Zadnji prédmest-
ni stete o polnoc¢i, prvi ob pol petih zjutraj. Potnikom ves dan dajejo
navodila po zvotniku. Tako tudi jaz vem, kaj se tam dogaja, kdo se je
zgubil, kje naj ga iS¢ejo, kateri vlak bo kasen, kateri ¢rtan, s katerega
plodnika bo odSel ali prigel itd., itd ... Dolg¢as mi ni!

FARA JE RAZSEZNA

Zavzema precej velik krhelj, oziroma dva, ¢e ne celo tri severo-
vzhodnega dela mesta prav od centra navzven. In Se precej zaledja. Vet
kot polovico fare je sicer pod mestno upravo, a je obenem v mejah
okraja 24-Parganas. Meja je elektri¢na Zeleznica pred Zupniséem, ki
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Cerkev v Indiji

ie razvila

sijajno mrezo
katoliskega Solstva.
Upa v mladi rod.

obenem s cerkvijo leZzi v 24-Parganasu. Ostanek angleSke birokracije.
TFParanov v SirSem smislu, tj. vseh, za katere kot Zupnik dolodene dni ma-
Sujem, celotnega ‘ljudstva’ v mejah Zupnije je ve¢ tisod.

Katolifkih Zupljanov sem pa presneto malo naSel. Od tistih, ki so,
pa zaradi neznosnega in dostikrat skoraj neprehodnega prometa pred
cerkvijo nekateri raje k masi hodijo drugam. Zveéine so meSanci Anglo-
Indijei, pretezno Zeleznicarji. Ker v svobodni Indiji, kjer se pocutijo
precej kot tujeci, ne pricakujejo ugodnosti, ki so jih bili deleZni po-
prej, in se kar ne morejo vziveti v nove razmere, se selijo v Anglijo,
Avstralijo in Kanado. Morda tukajle lahko omenim, da smo 10. avgusta
dobili novega nadskofa, biviega kalkutskega meséana. Prejsnji, ki je bil
juznjak, se je po 7 letih odpovedal. Novi, ki se je kot mlad duhovnik
tudi pri meni v Khariju en mesec uéil bengali¢ine, je pa drugo struno
ubral. Pri inStalaciji je najprej spregovoril po bengalsko in Sele potem
po anglesko, ki je njegov materinski jezik. Istotako pri javni prireditvi.
Jasno je povedal: , Nikar ne stokajmo! Res, mnogi se selijo preko mor-
ja. Bog z njimi! Mi pa ostanemo in bomo kot Indijeci delali v okviru
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indijske omike. V tem je naSa bodofnost. V tem je bodofnost Cerkve
v tej dezelil!*

Tudi duhovno je Zupnija tako, tako... Anglo-Indijei so po naravi
Zivahni, a lahkoZivi, Zive za sedanjost. Mladina se nerada udi (dekleta
nekam boljSe) in prav zato nima pred seboj prave bodoc¢nosti. Odtod iz-
seljevanje. Ce bi se pridno uéili, bi ob nekaterih izrednih sposobnostih,
ki jih imaje, lahko zavzeli vodilna mesta v mnogih panogah. Pa se nocejo.
Tudi drugih ovir dostikrat ne znajo ali pa nofejo preskociti. Duh je
voljan (kar je tu katoliSskega, je skoraj vse zraslo z njihovim sodelova-
njem in denarjem), meso pa slabo! V farnem arhivu (prasnem, raz-
metanem) sem nasel sijajne popise biviih cerkvenih drustev: katoliske
dejavnosti, Marijine druzZbe, Lige za vzgojo otrok itd., pa niti enega
teh drustev ni veé, vse je propadlo. Le pred leti ustanovljena Marijina
legija Zivotari s 4 ¢lani, od katerih pa samo 2 redno prihajata... Sestre
matere Terezije vodijo nedeljsko Solo za pes¢ico otrok.

Ti moji anglo-indijski Zeleznic¢arji bodo v nekaj letih izginili,
njih sedeZe v farni cerkvi sv. Janeza ze zdaj zasedajo Bengaleci. V ne-
deljo sta e dve ma% — véasih nedeljske tri — v angleS¢ini (kaj ni
svoje ¢ase glavna pridiga v ljubljanski stolnici bila nemska?), s sep-

Spanski misijonar
Ferrer,

velik socialni delavec,
ki je v protikatoliskih
krogih izzval takino
gonjo, da je bil konéno
za nekaj éasa izgnan
iz Indije,

Pa se je na pobudo
zvezne vlade v Delhiju
spet vrnil v svoj
indijski misijon.




tembrom bo pa Ze ena po bengalsko, prvié v tej dozdaj ¢isto angleski
fari. Zivimo paé v picenirski dobi misijonskega razmaha. Stotisofi ne-
kri¢anskega ljudstva, v farnih mejah Ziveci, bodo, upajmo, pocasi na-
polnili tudi to cerkev, ¢e jim ne bo nazadnje premajhna pestala. Kot
vidite, sem priel na odliéno misijonsko Zupnijo, prave misijonsko po-
stajo, ki vam jo zato toplo priporotam v vsakrino pomo¢, pri molitvi
in drugace, vsaj dekler jo vodi naSe gore list... Kajti po dosedanjih
izkuSnjah sode¢ prav ni¢ ne kaZe, da bi se mi dnevi tukaj iztekli. Mi
bodo Ze spet kmalu kak3no ,misijonsko siroto* nasli, da jih bom imel
kot svoje misijonske trofeje cel puSelje za klobukom, ko nazadnje potr-
kam na vrata pri sv. Petru enstran... No, bodo¢nost je v boZjih rokah.

Za zdaj sem duhovni pastir te nebogljene fare in sem takoj od
vsega zadetka moral zavihati rokave in se krepko lotiti prepotrebnega
dela farne obnovitve in razmaha. Steviléno je dozdaj fara upadala. Zdi
se pa, da je proces upadanja zaradi rastocega bengalskega elementa ustav-
ljen. Le verski utrip Zupnije je Se slaboten, zastajajoé. Gmotno je Zup-
nija prisla na psa. Nedeljske nabirke ne pokrijejo niti polovico cerkov-
nikove plac¢e. Ostalo da nabirka po druZinah. Zupniku ostane — prazna
malha. Ker kak3nih drugih virov, razen masnih darov (ti pa tukaj znaSajo
po 30-40 centov za Stipendij) — ni, si lahko mislite, kaj in kako. Odkod
naj vzamem sredstva za farno delo in za njegov prepotrebni razmah?
Zares, kako?

Tako sem se znaSel v pravi godlji. Zupnisée stoji na samem. K
enemu mojih prednikov sta lepega dne potrkala na vrata dva moska:
»PokaZite blagajno!” Pobrala sta skromni kupcek rupij in jo popihala. ..
Tatovi so preko vrta nosili Zeleznino na postaji ukradeno. Zupnik ob-
vesti policijo. Nadzornik ga opozori: Bodite tiho, bomo vse sami opravili,
kot da smo stvar zasledili mi, drugace ne jaméimo za vaSe Zivljenje...
Menda so od takrat zaceli Zupnidce utrjevati, kot da je nekaksna trdnja-
va. Zelezni zapahi, verige in tezke kljuéavnice povssd. Okna in mnoga
vrata razbita. Prve dni se mi je zdelo, da sem prisel v jeco.

So Se druge zanimivosti. Ko zjutraj pride§ od mase, zajtrka ni.
Mora$§ si ga skuhati sam. Opoldne meZnarjev sin za primerno napitnino
iz gostilne prinese obrok, ki si ga sam servirad. Kar ostane, si pogrejes
zveder. V Zupniséu ena pritliéna soba sluzi kot sprejemnica, kuhinja
in obednica, vsi drugi prostori so zabiti. Vse ostalo: pisarna, spalnica
in kopalnica v prvem nadstropju. Uboge kosti zdaj Ze zgaranega misi-
jonskega konji¢a. Kar letaj po lesenih stopnicah ves dan gor in dol. Se
vodo je treba mnositi gor. Zares, kot pti¢ v kletki. K sredi si vratca
lahko odprem in zletim ven... Iz Kharija sem se pripeljal na skuterju,
ki ste mi ga vi plac¢ali. Kako prav mi pride, da pohitim po opravkih, ki
jih je kar dosti. Misijonar ne pozna brezdelja.

~ Vse lepo pozdravljam!



SILA hATOLICIZMA
V VIETNAMU

ANNE MARIE GEOGHEGAN

Izvirna razprava ,,Vietnam - Catholic impact. Is it pos-
sihble to distill from history the actual influence of Viet-
nam’s militant Catholic minority?* je izsla v reviji World-
mission (New York, letnik 19, $t. 4, zima 1968-69, str. 10-21).
V KM smo izpustili obsezno bibliografijo.

Preudevanje razvoja, po katerem je zahodna civilizacija ali moder-
nizacija preobraZala razvijajofe se deZele, odpira obsezne razglede za
‘azumevanje sedanjega poloZaja. Glede tega Vietnam ni izjema.

Zgodovina misijenske dejavnosti v vzhodni Aziji je vazen del vpliva,
ki ga je Zahod tu izvajal. Na Kitajskem je kr3¢anstvo v glavnem pro-
padlo, na Filipinih je doseglo odlofilen uspeh. V Vietnamu je pred
Tfrancosko vojasko vlado in vzporedno z njo neznatna, a pomembna
manjsina prejela kr3canstve. 8e danes je katolicanov samo 2,250.216
kar je manj kot 8 odstotkov celotnega prebivalstva. 1,456.000 katoli¢anov
v JuZnem Vietnamu predstavlja 10 edstotkov prebivalstva, na severu pa
je 833.000 katolicanov 5 do 6 odstotkov drZzave. Vendar so vietnamski
katoli¢ani sorazmerno najvedja kricanska manj3ina med veemi azijskimi
dezelami — z izjemo Sirije in Cejlena.

Za primerjavo velja spcmniti, da Stejejo muslimani na Filipinih po-
doben procent prebivalstva. A vpliv katolidanov v Vietnamu je bil
znatno vetji kot vpliv muslimanov na Filipinih. Deloma je to pripisati
dejstvu, da so katoliéani razpri3eni po celem Vietnamu, medtem ko so
muslimani na Filipinih omejeni na eno pokrajino. Vendar smemo trditi,
da je bila veljava vietnamskega katolicizma velika zato, ker je bil deja-
ven v nasprotju z bolj trpnimi in negibnimi azijskimi verstvi. Katoli¢ani
so tvoriii velik del izobraZenega, francosko govorefega prebivalstva in
80 tako postali glavni nosilec take modernizacije drzave, kot se je do
danes razvila.

V zadnjih letih so katolicani v juZnem Vietnamu prisli v navskrizje
z bolj konservativnimi budisti, kateri tezke prenasajo navidezno gospostvo
katolitzke manjsine. Katelidane so vzgojili misijonarji, govorili so
francosko belje kot sonarednjaki in so zato zasedli vedino mest v malo-
ftevilnih vigjih drzavnih Solah. Prevzeli so mnoge sluibe v francoski
kolonialni upravi. Reka beguncev s severa 1. 1954 je privedla na jug
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okrog miliion katoli¢anov in ti so podprli prvega predsednika samostoj-
nega JuZnega Vietnama.

Misijonarji so prisli pridobivat dufe za kriéanstvo, ne gospodovat
dezeli. Niso bili politiki, a so postali ,,politi¢ni temelj* spreobrnjencev, na
katere so cesarji in mandarini gledali kot na groinjo, zato so jih pre-
ganjali in skuSali uniciti. Glasniki evangelija niso predstavljali Francije
(dasi jih je vedina bila Francozov), temveé Cerkev, in po imenu so bili
pod nadzorstvom apostolskega delegata. Deloma nehote, deloma zavestno
g0 misijonarji vplivali na francosko politiko in med francoskimi vladni-
mi uradniki in trgovei vzbujali rastofe zanimanje za svetne zadeve v
Vietnamu ; potem ko so preganjanja postajala hujsa, je vietnamski poloZaj
na splosno pritegnil celotno francosko obéinstvo.

Prvi znani misijonarji so prisli v Vietnam pod varstvom portu-
galskih oblasti, potem ko je 1. 1493 papeZ Aleksander VI. izrodil ta del
sveta portugalskemu vplivu. Morali so prise¢i zvestobo portugalskemu
kralju, se vkreati v Lizboni in se javiti v Goi. Prvi misijonar, neki
portugalski dominikanee, je priSel v Vietnam 1. 1527; misijon Faifoo
sta 20 milj juZno od Tourane l. 1615 ustanovila jezuita Buzomi in Car-
valho, ki sta delovala najve¢ iz Macao. Doba uspeine evangelizacije in
rastofega jezuitskega vpliva v Koéin¢ini — nekaj podobnega se je isto-
¢asno dogajalo na Kitajskem — se je zac¢ela s prihodom o. Alexandra de
Rhodes DJ, leta 1624.

V zaletku si je Cerkev prizadevala, da si zagotovi bolj neposredno
nadzorstvo nad svojimi misijonarji. Politiéni realizem je papeZem kazal
pojemanje portugalske modi; bali so se, da to ne bi 3kodovalo misijonski
dejavnosti Cerkve. Zato so zgradili posebno organizacijo, katere vedji
del je ostal do danes. L. 1622 je papez Gregorij XV. ustanovil kongre-
gacijo za Sirjenje vere, preko katere naj 30 kardinalov nadzira in ureja
misijonsko dejavnost. Njegov tajnik Francis Ingol je takoj predloZil
reforme, po katerih naj bi Skofje redno bili svetni duhovniki; nadzoro-
vali bi jih apostolski delegati. Vatikan je 1. 1623 izdal odlok, s katerim
je naro¢il redovom, da predloZe imena za misijone dolo¢enih udov; sveta
stolica si je glede njih pridrZala pravico veta. Odlok je tudi zahteval
letna porocila od vsakega reda in je dal vsem misijonarjem navodilo,
da uporabljajo rimski katekizem. L. 1633 je papeZ Urban VIII. zas¢itil
misijone pred antiklerikalnim vplivom: zagrozil je z izobfenjem vsa-
komur, kdor bi poskuSal odvrniti misijonarje od potovanja v Azijo

L. 1650 se je rimska kongregacija na poziv Skofa Aleksandra de
Rhodes odlo¢ila poslati v Vietnam tri apostolske vikarje, ki naj bi
vzpostavili papeZevo oblast nad tam Ze delujofimi misijonarji. Izbrani
vikarji so bili Francozi, dasi so Portugalei Se zmeraj terjali oblast nad
vsemi misijoni v Vietnamu. Posledica je bila rastofa napetost med
Rimom in portugalsko vlado do 1. 1659. Tega leta je papeZ Klement IX.
(v odloku Speculatores) potrdil, da se morajo misijonski redovi pod-
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vredi apostolskim delegatom, ki jih imenuje kongregacija. To odloditev
je Vatikan ponovil 1673 leta in v okroZnici Decet Romanum (1678), ki
50 jo morali sprejeti vsi redovi. 1. 1692 je papeZ prepovedal misijonar-
jem trgovanje. 1745. leta je sveti ofe razsodil spor o obredih, ko je¢ Slo
za to, ali kristjani smejo sodelovati pri ¢ad¢enju prednikov. To vpraSa-
nje je na Kitajskem in v Vietnamu razcepilo jezuite na eni strani in
ostale misijonske redove na drugi. Jezuitje, ki so se jim obredi CeScenja
prednikev videli sprejemljivi, so bili poraZeni in so se morali podvredi
papezevi odlocbi, izraZeni v buli Ecce quo singulari.

Posledica tega posega je bila zmanjSanje avtonomije in posebnih
pravic redov in mocnejsi nadzor Rima.

Preganjanje misijonarjev in katoli¢anov v Vietnamu se je sprozilo
l. 1630 in se je nadaljevalo skozi 18. stoletje, v katerem je politiéni vpliv
katolikov v tej deZeli ostal neznaten. K temu je prispevalo pojemanje
fpanske in portugalske peliti¢ne sile, razpust ( za 40 let v 18. stoletju)
jezuitov, rastoca verska brezbriZnost in skepticizem razumarstvu preda-
nega stoletja. PoloZaj se je spremenil 1. 1767 s prihodom o. Pigneau de
Behaine v Koé¢in¢ino. L. 1777 je bil kot &kof v Adranu dovolj daljno-
gleden, da je redil pred pokolom kraljevega ne¢aka Nguyen Anha med
vstajo Tay Sona. Nekaj let kasneje je Nguyen Anh postal kralj Kodin-
¢ine ter prvikrat zdruzil kot cesar Gia-Long ves Vietnam.

Eno velikih dejanj $kofa v Adranu je bilo zastopanje kocin¢inskega
kralja v Versaillesu, kjer je podpisal 28. novembra 1787 zavezniSko
pogodbo s Francijo. Pogodba ni nikoli delovala (zaradi odpora conway-
skega kneza v Pondichery, kateremu so na skrivaj narodili, naj pomaga
kodin¢inskemu kralju ,le, e to okolii¢ine dovolijo*). Vendar je bila
pogodba msgr. Pigneauja nedvomno znamenje politi¢nega vpliva misi-
Jonarjev v drzavi. Po mnenju vsaj nekaterih piscev je pomenila ,temeljno
listino* za odnose med Francijo in Vietnamom. Bila je napisana celo
odbijajofa trditev, da je obvladujoci poloZaj Francije, ki ji je 60 let
pezneje omogodil kolonizirati deZelo, pripisati tej pogodbi, katere nav-
dihovalee je bil msgr. Pigneau.

V pismu Ludviku XVI. je Nguyen Anh govoril o Pigneauju kot o
meZu, kateremu popelnoma zaupa, na katerega je navezan in katerega
velike talente priznava. Cesar mu je kasneje postavil krasen mavzolej;
takega pocaséenja dotlej med azijskimi vladarji ni bil deleZzen noben
zapadnjak. Nagrobni napis je izrazil bistvo njegovega politicnega delo-
vanja: , Dvajset let je pemagal poveljevati vojski in vladati drzavo.*
Dosegel pa je malo spreobrnjenj, kar se zdi osupljivo. Stevilo katoli¢a-
nov je v tem obdobju zelo padlo (menda od 100.000 na 30.000).

V zadetku 19. stoletja sta se pojavili dve razloéni teznji: vedno
hujSe preganjanje katolidanov in rastofe zanimanje Francije za to
drzavo. Vpliv katoli¢anov in misijonarjev se je zmanjsal, kar je bil na-
sledek sovraznosti in preganjanja vietnamskih cesarjev. Po Pigneaujevi
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smrti je Gia-Long Se obdrZal na dvoru Stiri misijonarje in jih oskrbel
8 Ccastno osebno strazo, toda zdaj je krsc¢anstvo preziral in mrzil. Dejan-
sko preganjanje se je razplamtelo ped Minh Mangom, Thieu Trijem in
Tu Ducom. Istofasno pa je nara$c¢alo francosko zanimanje za deZelo in
pripravljenost na vojaski poseg je hila vedno vedja.

Nekateri zgodovinarji vidijo neposredno zveze med obema pojavoma
v pozivih na pomoé¢, ki so jih misijonarji poSiljali v Francijo. Drugi
najdejo vaznejsa vzroka v poZivljenem zanimanju za trgovanje in v raz-
veju imperialisticne misli v Franciji pod tretjim cesarstvom Napoleona
tretjega. Vpliv misijonarjev na Francijo se jim zdi neznaten in francosko
intervencijo ocenjujejo kot sebiéno ali pa kot plemenito imperialistiéno.
Kljub pomod¢i, ki so jo misijonarji nudili francoskim ¢etam med vojaskim
pesegom in kasneje, ni po mnenju teh zgodovinarjev zveze med inter-
vencijo in misijonskimi keristmi ali Stevilnimi spisi, v katerih so mi-
sijonarji prikazovali, veckrat z grozotnimi nadrobnostmi, smrt kato-
liskih mucencev. Podobno kot rimski cesarji so vietnamski vladarji v
19. stoletju krSéanstvu nasprotovali ne iz ideoloSkih razlogov, marvec
zato, ker so v krSfanstvu videli kvas nereda. Kricanstvo je sprevrglo
vse domace navade in ustanove, vietnamsko druZino in druzbo, pred-
vsem pa uradno vero, ki so ji nacelovali kralji. Zato so katoli¢ane pre-
ganjali kot izdajalce. Minh Mang in bolj umirjeno Thieu Tri sta tako
poskuSala, kot so storili Japoneci 200 let prej, izlo¢iti te in druge od
zohoda prihajajocde ,zle* vplive, med njimi tudi trgovanje in politi¢ne
stike. Ideja napredka je bila Vietnamcem tuja in poskuSali so, seveda
zaman, obdrzati pretekli nacin Zivljenja ter varovati moralno in poli-
ticno enotnost drzave.

Misijonarjem so vstop prepovedali 1. 1825; mudenistvo se je spet
pricelo 1833 in v naslednjih 25 letih so trije vietnamski vladarji izdali
12 razglasov zoper katolidane (tedaj moéno manj3ino, morda 400.000
ali celo 500,000 vernikov) in dali muéiti misijonarje, 300 domacih du-
hovnikov in 30.000 katoli‘anov. Vsega skupaj je preganjanje v 19. sto-
letju zahtevalo 80.000 mudencev.

A vladarji so zaman tako ravnali, kajti njihova vedno hujsa
preganjanja so vzbudila pozornost evropskih sil in svete stolice ter so
konéno bila vzrok, ali vsaj izgovor za francosko intervencijo.

Potrebno je raziskati, kakSno polititno vlogo so imeli katoli¢ani
med temi preganjanji. Te ni lahko, zakaj domala vsa tistodobna poro-
¢ila so napisali misijoenarji, ki jih je manj zanimala politika kot
Xrvaveda svetost. PoznejSe knjige zatrjujejo, da je mudeniitvo vodilo
k &evilnej8im spreobrnitvam in fako k povedani nestalnosti, ki so jo
cesarji tako kruto poskufali odpraviti. Nekateri pisei trdijo, da je Ste-
vilo preganjanj, o katerih porocajo tonkindki misijonarji, tako wveliko,

Desno: Zivljenje v poruienem vietnamskem mestu.
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da vzbuja dvome o njihovih prej$njih pritozbah glede prejSnjih pre-
ganjanj. L. 1833 je bil zatrt ustanek Le Van Khoia v Saigonu, in
dva vanj zapletena misijonarja, o. Gagelin in o. Marchand sta bila
strahotno mucdena. KatoliSki in drugi pisci zatrjujejo, da se misijonarji
niso mesfali v nobeno politicno dejavnost. Drugi spet jim pripisujejo,
da so hoteli posnemati Pigneauja in njegove uspehe, ko je pomagal
uporom. Naj je Ze bila vloga misijonarjev kakrsna koli, mnogo bolj
gotovo je, da so vietnamski katoliani na jugu podpirali ustanek in
pripomogli, da se je razSiril.

Nasledek je bil, da so 1. 1836 zaprli za evropsko plovbo vsa prista-
nis¢a z izjemo Tourane. To in pa rastofe zanimanje za trgovanje z
Daljnjim vzhodom je morda nagnilo Francoze, da so se odlo¢ili poslati
v kitajske vode ladjevje; imelo je ¢uden nalog 5éititi francoske misijo-
narje, ne da bi vporabilo silo. L. 1847 je fragata , La Gloire” proti tej
odredbi vporabila silo, da bi osvobodila msgr. Lefebra. Ceprav ji ni
uspelo pomagati katolitanom, je potopila vietnamsko ladjevje in obema
siranema pokazala, kako je Vietnam vojasko nemoden nasproti evrop-
gkim silam (vzporedno se je to videlo za Kitajsko v opijski vojni
l. 1842), 1848 se je v Tonkingu zgodilo nekaj podobnega, kot je bila
petnajst let prej vstaja Khoi; govorilo se je, da so to pot katoli¢ani
in Spanski misijonarji podprli zaduSeni upor, ki ga je vodil princ
Hong-Bao.

Navzlic obema omenjenima vstajama je pretirana trditev nekaterih
zgodovinarjev (npr. Buttingerja), da so bili francoski misijonarji red-
no politiécno napadalni. Ne da se zanikati, da je njihova usoda cesto
razgibala katoliSko mnenje doma, toda raziskovalei tega vprasSanja radi
prezro, da so misijonarji v bistvu predani evangelizaciji. V vecini poro-
¢il se misijonarji odkrijejio ne kot poraZeni politi¢ni spletkarji, temved
kot k svetosti stremeéi ljudje, ki se ne navezujejo na politiko in se
drza nravnih nacel, ki sebe in svojo ¢redo pripravljajo za onstranstvo,
ki ne poskuSajo graditi cesarstvo, marveé zgolj varovati svoje obline
pred iztrebljenjem in obdrZati odprte svoje misijone.

Misijonarji niso silili k vojaski zasedbi in kolonizaciji, kar je bila
prava posledica francoskega posega. Res je, da so katolicani v Franciji
zagovarjali misel na vojaski poseg. Ko so . 1841 Minh Mangovi poslan-
ci obiskali Pariz, se je francoski katoliski tisk potegoval za intervencijo,
medtem ko so fkofje zahtevali francoski poseg, ki naj ustavi preganjanje.
L. 1848 sta monsinjorja Retard in Jeantet, voditelja tonkinskih misijo-
nov, ,previdno in zmerno priporodala francosko ¢isto diplomatsko in
miroljubno intervencijo*. V letih 1851, 1856 in spet 1858 je msgr. Pelle-
rin, apostolski vikar v Kod¢inéini, nastopal v Parizu za francosko zascito
katoli¢anov. Pozneje sta se za to zavzemala Fr. Libois in Fr, Legrand
de Liraye (1857). Vsekakor so misijonarji bili samo eden cd ¢&ini-
teljev; ko pa se je Francija odlocila intervenirati, so voditelji uporabljali
cbvestila in podatke (ne zmerom to¢ne) misijonarjev o vojaski sili viet-
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namskih vladarjev; spodbujala so jih dedatna porocila misijonarjev o
bogastvu deZele in o trgovskih moZnostih. :

Enako va#ni ¢initelji za intervencijo so bile terjatve, ki jih je poSi-
ljala mornarica; njeni poveljniki so zaskrbljeni opazovali naraiéajoco
britansko pomorsko silo v kitajskih morjih, in se si Zeleli oporiiéa v
Vietnamu. Prav tako pomembni so bili razlogi francoskih diplomatov v
Macao, zlasti Forth-Feuena (1849) in Bourboulona (1852); tem je
ravno tako $lo za to. na najdeio ravnoteZje britanskemu vplivu; videli
S0, kakSne moZnosti trgovanja tice v stikih z Vietnamom; o usmerje-
nosti katoliskega mnenja doma so imeli neposredna poroédila.

Naslednji korak je napravil Napoleon III., katerega reZim so mod-
no podpirali katolicani. Cesarica, katolicanka Evgenija je simpatizirala
$ preganjanimi Vietnamei. Napoleon je hotel po Montignyjevem poslan-
stvu dose¢i mirno reditev, a ni uspel. Tako se je zdelo, da ostane le Se
vojaski poseg. Sporazum z Anglijo po krimski vojni je pomenil, da velesile
verjetno ne bode nasprotovale Franciji pri njeni veojaski akeiji.

Francoska vladna komisija za Indokino, ki je zasedala aprila in
maja 1857, je zasliSala ve¢ francoskih misijonarjev, med njimi Pellerina.
Odlo¢ila je, da govore moralni, politicni in trgovski razlogi za takojSnjo
zasedbo treh mest v Indckini v obrambo vladajo¢e dinastije; izrekla
pa se je proti kolonizaciji dezele. L. 1858 je tja prislo francosko-Spansko
Lbrodovje; na zunaj naj hi pemagalo misijonarjem, v resnici pa je Slo
za to, da se utrdi v kitajskih morjih. Da so bili misijonarji samo eden
izmed ¢initeljev, je razvidno iz pogojev, katere je naStel francoski
admiral Genouilly v Hue 1. 1859: terjal je za misijonarje in domace
kristjane versko svobodo, obenem pa tudi prosto trgovanje in odstopitev
kosa zemlje za jamstvo.

Kakor marsikatera druga intervencija, je tudi ta, namesto da bi
takoj pomagala, privedla v zafetku do pomnoZenega preganjanja. Med
leti 1858-1862 je bilo usmréenih 5.000 do 10.00 kristjanov in 115 viet-
namskih duhovnikev — tretjina domacde duhovic¢ine. Msgr. Pellerin
je bil ¢isto pobit, ker se je ponesretilo, da bi intervencija bila kriZarski
pohod, marveé je vedila do porufenja skoro vseh cerkva v dezeli. Vendar
je v mirovni pogodbi juniia 1862 anamski kralj svojim podloZnikcm
dovolil Ziveti po kr&c¢anski veri.

Sploh so kon¢no po intervenciji kricanstvo lazje prenasali. Katoli-
¢ani so bili francoski zasedbeni vojski hvaleZni in so z njo sodelovali.
Francoski vojaki s katoliskimi ¢astniki so jim simpatije vracali.

L. 1874 je prislo do izboljSanja poloZaja v novi pogodbi med anam-
skim kraljem in Francozi; tedaj je bila razglafena popolna verska strp-
nost; edpravljeno je bilo zapostavljanje katolicanov in misijonarjem je
bilo dovoljeno kupovati zemljif¢a, postavljati cerkve, odpirati Sole in
bolninice. Toda 1880 so nastale nove teZave kot posledica mnasprotij
med mandarini in katoli¢ani. Mundarini so vedili dijagki upor in niso
hoteli sprejeti pogodb s protektoratom. Vzplamtelo je preganjanje in
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zahtevalo skoro 40 tiso¢ Zivljenj katoliSkih ljudi, preden so francoske
sile mogle poseci vmes. Francoske ¢ete so kot tolmaéi spremljali mnogi
duhovniki in za mirovno pogodbo, ki so jo Francozi sklenili 1. 1884 v
Tonkinu, si je pridobil veliko zaslug tolma¢ msgr. Caspar.

Se so razna vpraSanja, na katera bi bilo treba odgovoriti. Francoska
vlada je bila mnogo bolj tuja misijonarjem kot vojastvo. Vrh tega je
bila Cerkev nasprotna temu, da bi jo v svoj voz vpregale svetne oblasti.
Msgr. Puginier je pribil: ,,Mi nismo v sluZbi protektorata... ne dovo-
lite, da iz nas napravijo politi¢ne ali trgovske agente. Cerkev je okrepila
svojo ¢asno mo¢ in se je vpletla v politiko za svoje lastne cilje. Ugo-
varjala je Bonnardovi politiki v korist konfucejancem in skusala pomno-
ziti spreobrnjenja s tem, da je pomagala kristjanom vstopati in napre-
dovati v upravi; 1. 1891 je celo poskuSala spraviti konvertita ne prestol.

Vlada je morala v veliki meri rac¢unati z izobraZenimi katoli¢ani,
ko je vzpostavljala kolonialno upravo. Da si pridobe vladno naklonjenost,
so misijonarji zatrjevali, da delajo iz Vietnamcev prav tako Francoze
kot katolidane. Toda med vladnimi uradniki je bil antiklerikalizem
sploen pojav prav do 1938; vlada je bila do Cerkve brezbriZna in se
je celo bala cerkvenega vpliva, ki je v dezZeli slabil njenega. Navzlic vlad-
ni sovraznosti je pogodba 1. 1874 imela ugodne posledice, vidne v graditvi
mnogih novih cerkva, Sol in sirotiSniec, in v znatnem porastu Stevila ka-
tolicanov; teh je okrog 1914 bilo 1 milijon, torej pet odstotkov prebi-
valstva.

Politiéna vloga katolianov v Vietnamu v kolonialni dobi od 1880
do 1940 je po vedini ostala neznana, v glavnem zato, ker so uZivali po-
polno versko svobodo in je zanjo komaj bilo treba politiénih dejanj.
Vendar so katolicani ostali latentna politiéna sila, kot se je izkazalo
v prvi neodvisni vladavini v JuZnem Vietnamu po kolonialni dobi.

Ceprav je Le Thanh Khoi poudaril gospodarski pomen misijonov,
je tezko oceniti deleZ misijenarjev v gospodarskih zadevah. Posebej
g0 pomagali pri obvei¢anju Francozov o gospodarstvu in pri spremembi
mnenja, da se trgovanje z Vietnamom ne izplaca, kar je bil nauk prvih,
izklju¢no v trgovino zaverovanih stikov Holandcev in Portugalcev z
dezelo. O. de Rhodes je npr. opisal bogastvo deZele v svojih spisih.
Njegova dela so bila tja do 19. stoletja najbolj zanesljivi viri podatkov
o Anamitih in njih dezeli.

Mnogi misijonarji so mislili, da je uspeh njihovega dela v tesnem
odnosu z uspehom zahodnega trgovanja. Zato je o. de St. Phalles poslal
francoski vladi dopis ¢ trgovski zmogljivosti deZele. Fr. de la Bissa-
chére je v Stevilnih porodilih obveséal Richelieua o gospodarskih moz-
nostih, ki jih nudijo te pokrajine. L. 1658 je o. Francois Pallu, eden od
tvorcev Misijonske druzbe, priporocil ustanovitev francoske druzbe za
trgovino z Daljnim vzhodom. Cez dve leti je v Rouenu zaZivela druzba s
takim namenom, predvsem za zastonjsko prevazanje misijonarjev na
Daljni vzhod. Pierre Poivre, Dupleixov zastopnik, ki je prifel v Viet-
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nam z misijonarji, je pozneje veliko pisal o trgovskih moZnostih z
Indokino. 1. 1767 je msgr. Piguel nasvetoval, naj se v Koéinéini na-
pravi francoska trgovska postojanka; razen tega je poslal poroéilo o
vojaski mo¢i in o zemljepisu deZele z natanénimi predlogi za francoski
vojaski poseg.

Adranski 8kof je imel velik vpliv na vietnamskem dvoru in je dajal
cesarju Gia-Longu nasvete , kot prerodiste glede vseh plati izboljSanja
polozaja v drzavi. Tako je imel njegov politi¢ni vpliv na Siroko raz-
predene gospodarske uéinke. Na 8kofovo priporodilo je Gia-Long 1. 1797
in 1798 utrdil gospedarstvo, ko je pestavil tvornico solitra, zgradil
coste med najvaznejSimi mesti, podpiral gojenje araka in areka, pospe-
seval farme s sviloprejkami in sladkornimi nasadi, ustanavljal predelo-
valnice katrana in smole, pospedil izkopavanje Zelezne rude in dal izde-
lati ved tiso¢ topov v tedaj zgrajenih topilnih peceh. Obalo Indokine je
prvikrat raziskal z morske strani J. M. Dayot po Skofovem narodilu;
cesar Gia-Long pa se je posluZeval francoskih tehnikov za organiziranje
in prenovitev vojske.

Misijonarji so pomagali tudi — na Zalost o tem ni statisti¢nih
podatkov — pri naseljevanju zapu&fenih pokrajin (npr. v delti) in tako
pripomogli k gospodarskemu napredku s pospeSevanjem premic¢nosti
prebivalstva in k izkoriifanju prej nedotaknjenih zemljis¢ in naravnega
bogastva.

Vpregli so se tudi v kmetijstvo in uvedli izboljSsane nacine polje-
delstva.

Treba je omeniti kolonizacijsko delo katoliskih misijonarjev. Zaradi
svojega kmeckega izvora, razumnosti in vztrajnosti se jim je véasih po-
srecilo ustvariti nova sredid¢a podeZelskega prebivalstva. Misijonarji
S0 bili neustrafeni pionirji v predelih, kjer je gospodarila mrzlica:
zaostale hribovee so udili znanstveno podstavljenega poljedelstva; izbolj-
S8ali so domade rokodelstvo in obrt. DrZavni upravi so pomagali z gradnjo
cest v nedostopne pokrajine, s tem da so pofiljali kricanske seljake
kolonizirat nove kodin¢inske province in s tem, da so kr3¢anske kulije
vkljucili v javna dela. Misijoni so tudi prinesli izbolj8ave med doma-
C¢ine. Kricanske vasi so znatno bolje uspevale. Razen misijonarjev se je
le malo francoskih drzavljanov brigalo za kmetijstvo.

S tem da so tam, kjer so to poskusali, napravili iz poljedelstva stalno
in vredno zaposlitev, so uporabljali gospodarski vzvod za pokristjanjenje.
Za primer je mo¢ navesti, da so misijonarji L. 1867 vpeljali v Vietnam
kavo.

Vzporedno z vplivom na gospodarstvo, so imeli misijonarji vlogo
v druZbenem razvoju drzave z uvedbo zahodnega zdravilstva in ranocel-
niftva. ,, Na stotine bolnidnic je nastalo po zaslugi cerkva.” (Latourette)
Tako je bilo tudi v Vietnamu. V skrbniStvu in v zdravniSki sluzbi so
misijonarji utirali nova pota. Poleg misijonskih bolniSnic in sirotifnic
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je navesti tri drZavne bolniSnice, ki so jih Francozi postavili 1864 in
v katerih so delovale misijonske bolnicarke.

Ena najbolj uspesnih metod, ki so jih misijonarji uporabljali za
pridobivanje Vietnamcev za kri¢anstvo in ki je imela najbolj daljno-
sezne udinke, je bila vpeliava zahodne vzgoje.

Naravno je, da so misijonarji prvi razumeli jezik in pokazali, kaj
je storiti. Pomemben prispevek de Rhodesa je bil eden prvih slovarjev
vietnamskega jezika, tolmacenega z zahodnim: Dictionnaire Cochinchi-
nois Latin-Portuguais (izdan 1651); prav tako je sestavil vietnamsko
slovnico. Najbolj dragocena obogatitev, ki so jo misijonarji prispevali
vzgoji, pa je bila v 17. stoletju stvaritev romaniziranega vietnamskega
jezika quoe ngu, kar dobesedno pomeni ,,narodni jezik, nekaj takega,
kot je kitajski kuo yu. Zamisel in ureditev jezika quoc ngu se navadno
pripisuje jezuitu Aleksandru de Rhodes, v resnici pa so ga skupno ustva-
rili ofetje Borri, Amaral in Barbosa.

Medtem ko so vietnam$cino prej pisali s kitajskimi ideografskimi
znaki, je tedaj postala jezik s foneti¢no pisavo. Tako je branje in pisa-
nje postalo za mnoZice dostopnejSe in misijonarji so jih laZje vzgajali
in vodili v krScanstvo.

Cetudi se je pisanje s kitajskimi znaki ohranilo do 20. stoletja, je
bil vietnamski jezik odtlej manj podvrien kitajskemu vplivu in konfu-
ceizmu, bolj pa ga je zajel zahodni vpliv. Uvedba quoc ngu je torej sluZila
kot nosilec novodebnih in zahodnih idej v Vietnamu.

Uveljavljenje quoe ngu je konfno — v zadetku 20. stoletja — pri-
pomoglo k ukinitvi kenceistiénih izpitov, pri katerih so vsako tretje
leto nahirali uradnike za mandarinsko birokracijo. Tako je odpadla Se
ena spodbuda za u¢enje kitajskih znakov. Izobrazenci, ki so se potegovali
za tista mesta, so se poslej rajsi ucili francodc¢ine, s katero se je dalo
uspeti. Vedno veé je bilo zahodnjaSko usmerjenih intelektualcev, ki niso
znali brati uradne odloke s kitajskimi znaki. To je konéno pomenilo,
da se je povecal zahodni in misijonarski vpliv na Solane ljudi. 1. 1884
npr. je Louvet zabelezil, da je bilo 300 nekdanjih ucencev Krsc¢anskih
bratov v Saigonu razmesc¢enih v eivilni upravi in da je 33 mandarinov
bilo kristjanov.

Potem ko so obvladali jezik, so misijenarji v vedno vedjem Stevilu
gradili Sole. Rek a cdté del Eglise s'éléve UEecole je drzal za polovice
cerkva, postavljenih okrog 1895. V zgodnji dobi — od 17. do 19. staletja
~- so to bile skoro izkljuéno ljudske Sole z mnogimi sirotiSnicami. Pozne-
je ie po vedjih mestih nastala mreZa srednjih Sol. V 20. stoletju so mi-
sijonarji odprli nekaj kolegijev na vigji stopnji in majhno univerzo
(v Dalatu) in z njimi lepo uspeli.

Del misijonskega uspeha je pripisati tiskarnama v Tongkingu in
Kodcinc¢ini. Okoli 1. 1890 so te tiskarne poslale med ljudi letno 25 do 30
knjig z vietnamskimi in kitajskimi ¢rkami. Najve¢ je bilo knjig verske
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vsebine, vietnamsko-francoskih slovarjev in zgodovinskih in zemljepisnih
del.

Akoravno je okrog 1955 bilo na stotine misijonskih Sol in so bile
najvaznejfe v privatnem Solstvu, so vendar zajele samo neznaten del
prebivalstva, niti ne vse katolidane, med katerimi je bilo precej ne-
pismenih. L. 1966 je bilo v JuZnem Vietnamu 265.000 ljudskoSolskih
ucencev in 133.000 srednjedolcev v zavodih s katoliSkim vodstvom, uni-
verzo v Dalatu pa je obiskovalo 1300 Studentov. Katoliske Sole so bile
med najbolj§imi v JuZnem Vietnamu; priljubljene so bile med dijaki
raznih ver in vanje je bil velik naval.

Na kratko refeno: misijonsko Solstvo ni bilo zadesti raziirjeno,
da bi zajelo veéino Vietnamcev, toda zaradi visoke stopnje vzgoje in
izohrazbe, ki jo je manjdina prejela od misijonarjev, je imelo znaten
vpliv na celotno prebivalstvo. Ker so te Sole nudile boljSo pripravo v
francoscini, kar je v 20, stoletju bil pogoj za uspeh, in ker so bile na
vi§ji ravni, so misijonske Sole vedno bolj zajemale otroke vietnamske
elite, katere precejien del so tvorili katolidani,

POVZETEK

Nekoliko pedobni poslani§tvu so bili misijonarii vez med fokovoma
prometa in rastocih izmenjav med Vietnamom in Zahodom. Kot je uvoz
zahodnih pojmov, ki ga je organiziralo tuje poslaniStvo, nripomogel k
spremembi misljenja in ravnanja, prav tako so misijenarji pripomogli
k pesteonemu razkraijanju statiénih konfucejanskih idej med mnogimi
ljudmi vieinamske elite in jih pripravili na sprejetje bolj dinamiénih
zapadnjaskih nazorov.

Ko je politika vietnamskih vladarjev postala bolj trda, ie zshodno
javno mnenje zadelo v njih gledati nestrpne zatiralee kr&canstva in
spofele so se misli o morebitni zasedbi teh dezel. Pri tem ne bi §lo
za deianje, ki bi se opirale na cini¢ne ali sebifne razloge. marved za
preudarno sredstvo, katerega cilj je bilo ustvariti praviéneiSe okolis¢ine
za misijonsko delo. Ta namen ie obstaial ne glede na previdni cinizem
in skrb za lastno korist, s katerima se je franceska vlada cdlodila posedi
vmes, Ne gre izkljuéiti v intervenciji gospodarske in pelitiéne ¢initelje.

Vpliv katolicizma je bil pomemben. Uvajal je zahodne oblike vzgoje,
zdravstva, socialnega skrbstva, dela in gospodarskega mapredka. Kato-
licizem je bil nekaj drugega kot splo&ni vpliv Zahoda na deZelo, popol-
noma pa se ed njega ne da lo¢iti. Pred 1954 se je sploSni vpliv Zahoda
predvsem izrazal v delovanju francoske zasedbe, kjer je bil v zadetkn
poudarek na dusah in pustolovstvu, pozneje pa je stopilo v ospredje
zanimanje za trgovino, strategijo in kolonizacijo.

S tem da se je kr&fanstve ugnezdilo v Vietnamu, ¢eprav le med
manj8ino, je pestalo za Vietnamee ,razdiralna sila* in dinamiden ali
vznemirljiv ¢initelj v vietnamski druzbi.

(Poslovenil Alojzij Geriinié)
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SVETOVNA
MOLITVENA
OSMINA

Kdaj bo prisel tisti ¢as, ko bomo vsi

kristjani: eno v veri

eno v molitvi
eno v zakramentalnem Zivljenju

eno tudi v misijonskem delu?!

V dnevih od 18. do 25. januarja bodo vsi kristjani ,,dobre volje'*
ponavljali eno in isto Kristusovo besedo: ,,da bi bili vsi eno!**
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Slika levo: Pavel VI. je v novoposveéeno cerkev ukrajinskih uniatov v
Rimu prinesel relikvije papeia Klemena I.

Cerkev in univerza ob njej je delo kardinala Jozefa Slipija.

Na slaviu je bil tudi beograjski nadsikof dr, Bukatko, (dobro viden v
sredini desne slike).
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TAGORJEVA MOLITEV

Gospod,

Tvoja ljubeéa ocetovska skrb

mi vsak dan ohranja Zivljenje,

zato hoéem svoje telo ohraniti &isto,
Zivljenje mojega zivljenia.

Ti si Resnica,

ki si mi prizgala lué razuma,
zato hoéem biti s svojimi mislimi
daleé od vsake lazi.

V svetiséu mojega srca
je tvoj prestol, o Bog,
zato hoéem iz njega
pregnati sleherno zlobo,
da bo v njem vzcvetela
tvoja ljubezen.

Tvoja moé

daje polet mojemu delu,
zato bo vedno moj cilj:

v vseh svojih dejanjih
razodevati tebe, Gospod.
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Poljskim jezuitom so priskoc¢ili na pomo¢ slovenski in
hrvaski jezuiti; francoskim lazaristom odhajajo na pomeoé
in ustanavljajo slovenski misijon slovenski lazaristi, svetni
duhovniki in usmiljenke. Maja preteklega leta pa je prisel
v Ljubljano Skof iz afriSke drZfave Togo in zaprosil za
pomo¢. Dabil je Ze lani prvega misijonarja francéiSkana
p. Hugo Delénjaka, o katerem smo Ze porocali v zadnji
Sevilki lanskega letnika. Iz intervjuva, ki so ga s Skofom
p. J. B. Hanrionom imeli v Ljubljani, navajamo sledede
in slovenskim franc¢iSkanom cestitamo, da so spet stopili
na misijonsko pot, po kateri so zlasti z misijonarji Avb-
ljem, Kovadem, Turkom in Benigarjem nekdaj Ze tako
krepko hodili. (Op. ur.)

Gospod Skof, kako ste se odlo¢ili postati misijonar?

Z misijoni sem se seznanil Ze v otroSkih letih, ko sem prebiral
revije in knjige, ki so pripovedovale o Zivljenju misijonarjev na Kitaj-
skem. Ob teh knjigah sem pricel razmisljati, kako bi bilo, ko bi delal
za Boga v misijonih. Zelja se mi je izpolnila Sele pri Sestintridesetih
letih, ko so me poslali v Afriko.
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Ali vas na éase, ko ste se sredali z misijoni, veZejo kakdni nepo-
zabni spomini ?

Ko sem spoznaval Zivljenje Afrike, me je presenetilo dejstvo, da je
Zivljenje Afri¢anov popolnoma razliéno od tega, kar si predstavljamo v
Evropi. Njihove mentalitete, revi¢ine in nadina Zivljenje ne moremo
spoznati, ¢e ne Zivimo med njimi.

Zelo sem obcfudoval vero in trdnost nekaterih starih kristjanov.
Delo misijonarjev je obrodilo sadove kljub vsem teZavam glede jezika,
duSevnosti domaéinov in kljub kolonizaciji, ki je povzrodila, da doma-
¢ini véasih z nezaupanjem gledajo na misijone. Kljub temu se je vera
v sreih mnogih kristjanov trdno zakoreninila.

Misijonarji se sre¢ujejo z mnogimi tezavami. Ali nam lahko lkaj
poveste o teh tezavah in nam v nekaj besedah opiSete zacetke katoliskih
misijonov v Togu?

Najvecéje tezave, ki jih srecujemo, so gotovo tezave z jezikom. V
moji $kofiji je kar sedem razliénih jezikov in niti eden od teh nima
pisane slovnice, saj ni v njih doslej nifesar napisanega. Prvo delo
misijonarjev je, da se naude jezika s pomoéjo magnetofona, treba pa.
bi bilo sestaviti tudi slovnico in slovar, Druga teZava izvira iz mocnega
vpliva, ki ga imajo v vseh druZinah stari nad mladimi. Skoraj vedno
so proti vsakim spremembam, tako socialnim kot religioznim. S tem
precej zavirajo delo misijonarjev. V Togu so bili prvi misijonarji
Nemei, ker je bila deZela nemska kolonija. Na sploSno so jih dobro
sprejeli, saj je African gostoljuben. Velike tezave imamo s fetiSizmom,
pod vplivom katerega ostajajo zaradi druZinskih tradiciji tudi novo-
kricenci. Danes je med 1 500 000 prebivalei Toga Ze 300 000 kristjanov,
kar je lep rezultat 25-letnega dela.

Ali bi mam podali statistiéno sliko vase Skofije?

Statistiéni podatki 3kofije Dapango iz leta 1968 dajejo naslednjo
pedobo:

povrSina Skofije 10 130 km? Stevilo katehumenov 1074

gtevilo prebivalcev 300 000 Stevilo misijonskih postaj 5
} Stevilo pomoznih

Site\fflo poganov 260 000 i onkklY Sostal 60

Stevilo muslimanov 35 000  3tevilo duhovnikov 15

Stevilo katoliéanov 4 262 Stevilo redovnikov 26

Povpreéno najniZja letna temperatura 17 stopinj, najvi§ja pa 41
stopinj Celzija.
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Koliko krstov imate v teku enega leta? Ali njih Stevilo raste?

Vsako leto imamo priblizno 300 krstov. Stevilo se pocasi veéa. Pre-
bivalei so pripravljeni posluSati evangelij, a malo jih zmore dovolj
poguma, da bi se dali krstiti.

I'mate velike potrebe po duhovnikih ? Govorili ste o Soli za katehiste?

15 duhovnikov nas je med 300 000 prebivalei. Med njimi ni ved
kot 4500 kri¢encev in naSa prva naloga je oznanjati boZjo besedo ani-
mistom. Vsak duhovnik je postavljen pred zelo tezko nalogo in zato
potrebujemo pomodi. Ze tri leta iS¢em misijonarje po Evropi, pa brez
odziva. Upam, da bo moj obisk v Jugoslaviji pomagal, da se stanje
izboljsa.

V Soli za katehiste imamo 50 ucencev, deluje pa Ze 65 katehistov.
Njihovo delo je izredno pomembno pri duhovni vzgoji ,novincev' —
pripravnikov na krst. Veliko pomagajo duhovnikom, vendar jih ne
morejo nadomestiti.

S kaksnimi aktivnostmi se misijonarji ukvarjajo poleg svojega spe-
cificnega dela?

Prva naloga misijonarjev je oznanjevanje evangelija. To jim vza-
me najvec ¢asa. Potujejo pe savanah od vasi do vasi in v vsaki pomagajo
pri delu ketehistom, jim dajejo nasvete ter jih spodbujajo v naporih.
Skrbijo za zakramentalno Zivljenje vernikov.

Kar pa se tice socialnih dejavnosti: oskrbe bolnikov, razvoja gospo-
darstva, 8ol itd., se trudimo skrb zanje preloZiti predvsem na ramena
laikov, bodisi domadinov, bodisi misijonarjev.

Pa verstva deele?

Vedinoma so domadini ,,animisti. To se pravi, da verujejo v po-
smrino Zivljenje duhov svojih prednikov. Samo po teh duhovih se ljudje
morejo obracati k Bogu. Kult ¢edfenja prednikov se ohranja in vrsi
predvsem v druZinah in je edina oblika religioznega ¢eSfenja animistov.
Imamo tudi nekaj muslimanov, vendar njihovo Stevilo ni pomembno.

Kako pw nekrséanski prebivalet gledajo na misijonarje in evangelij?

V glavnem so domacini prijazni do nove vere, vendar se kot ,,pre-
vidni ljudje* obotavljajo dokonéno odloditi.

Kaj bi ob konew razgovora povedali naiim vernikom, zlasti mladim?

Vsi kristjani se morajo ukvarjati z misijoni, bodisi da molijo zanje,
bodisi, da jim pomagajo z materielnimi darovi. Zelel bi, da bi vasi
Zupljani razumeli, da jih duhovniki, ki se sedaj ukvarjajo z njimi,
zapuScajo zato, da bi prisli k tistim, ki so bili doslej zapostavljeni.
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PRVI VTISI MISIJONSKE ZDRAVNICE

Sestra JUSTINA ROJC, usmiljenka, Madagaskar

Vsem bralcem Katoliskih misijonov prisréen misijonski pozdrav iz
Farafangane.

Sedaj sem Ze na svojem pravem delovnem mestu. Zdrava, zadovoljna
in sre¢na. Rada bi, da bi na vsakega, ki be d&ital te vrstice, presel kosdek
moje notranje srece, ki izhaja iz popolnega daru Bogu in bolnim reveZem.

Jutri (1. oktobra) bo ravno mesec dni, odkar sem prisla semkaj.
Meni in vsem se zdi, da sem Ze dolgo tukaj. NaSo misijonsko druZino
sestavlja 12 sester: 3 Francozinje, 2 Braziljanki, 1 Spanka in jaz; ostale
so Malgasinje. Razen Spanke in nekaj malgaskih sester so vse Ze sta-
rejSe in ena od njih Ze ¢isto onemogla. Vendar so Se vse gorefe in de-
lavne misijonarke. Vse smo en duh in eno srce, ¢eprav smo tako razlic-
nih narodnosti. Zares lepo in uspeino delujejo malgaske sestre med svo-
jim narodom. Imajo sicer svojo taktiko, vendar taks$no, ki njihovemu
narodu najbolj prija. Hvala Bogu za to mlado Cerkev, ki je sad truda
tolikih misijonarjev in misijonskih debrotnikov.

Nasa misijonska postaja: cerkev, 8kofijski sedez, Zupnisce, stanova-
nje sester, osnovna Sola, gospedinjska Sola, internat, otroski vrtec in
dispanzer so v istem krogu, ¢isto ob morju. Morje, obala; ¢udovite
palme, tropska cvetoca drevesa, stezice in dve prav veliki reki, ki se
izlivata severno in juZno od nas v morje, napravljajo pokrajino tako
¢udovito lepo, kot si le moremo predstavljati raj. Med obema rekama je
priblizno 500 metrov Sirine zemlje, in na tem ozkem traku Zivimo mi.
Seveda se ta ozki trak proti notranjesti vedno bolj Siri, ker se reki
vedno bolj oddaljujeta. Ker smo ¢isto ob morju, v nivoju morske gladine,
med samimi vodami in brez gora, imamo poleg te velike naravne lepote
tudi veliko vroéino in veliko vlago. Med tukajSnjimi naseljenci pravijo,
da se s ,,trpljenjem* more prenaSati.

MED BOLNIKI

Mesto ima 11.000 prebivalcev. V glavnem je sestavljeno iz malgas-
kih vasie, te pa iz malgaskih hisic, ki so tako majhne, da me vedno spo-
minjajo na nade stare bajtice in na pel podrte lesene drvarnice. Te so tako
na goste skupaj, da je med njimi komaj dva metra prostora. Ti vmesni
prostori po dolgem so ulice, te pa pocfez presekajo malo SirSe ceste.
Vse povsod je sam pesek - mivka, po kateri hodim kot po suhi rahle
zZorani sipi¢ni prsti. StraniSca ne obstojajo. Vendar, zares veliko ¢udo:
nikjer nobenega , kakea®, kot bi ljudje Ziveli brez te nujne zivljenjske
potrebe. Pravijo, da je to ,skrivnost” MalgaSev. Oblast je hotela vsem
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druzinam pozidati nove zidane hiSice s straniséi, stare pa zazgati, ker
80 polne golazni; pa so se raje odrekli hisam kot pa svoji ,,fumbi® (tj.
veri) : ne opravljati svoje nujne potrebe na za to doloenem prostoru.

Iz tega morete sklepati, kako tezko je Sele delo spreobradanja; ko
liko molitve, Zrtev in ¢asa je potrebno, da ¢élovek spremeni svoje mislje
nje ali sprejme kaj novega, in to od tujeca.

Da preidem nazaj: ves ta Cloveski ,,misterij** ali bolje re¢eno, mal
gaski misterij, skriva debela plast sipi¢nega peska. Ko pride deZ, na-
vadno v nalivih, to maso peska s prebavnimi ostanki dobro premesa
in prepoji. In otroci, ki so vedno v pesku, in matere, ki jih pobirajo
in nosijo v naroéju, naravnost pojedo vsak dan na tisoe raznovrstnih
érevesnih zajedalcev. Zato so njihovi trebudcki vedne polni, napihnjeni,
njihov jezik, nebo in sluznice pa bledi, bledi, ket da bi jim nekdo izpil
vso kri iz telesa,

Narod je tukaj silno Zivahen, otroci Zivi, kakSne dni v dispanzerju
tako nervozni in bolno kricavi, kot da bi imeli vsi vnetje moZganske
mrene, véasih me spominjajo na tiste bolnike, ki so imeli steklino. Vsi
so mnenja. kateremu se tudi jaz pridruzujem, da ima ta Zivahnost svoj
vzrok v stalni slabokrvnosti, nervoznost in kri¢avost pa v pomanjkanju
vitaminev. MalgaSke mamice imajo tudi tu svoj fumba, da morajo piti
samo toplo vodo in Se to oprano riZevo vodo. Ker so hiSice lesene in
njihovo pohistvo le slamnate preproge so polne raznovrstnega mrdéesa,
zlasti tistega, ki povzroca neprijetna kozna cbolenja. Ta se konéno moc¢no
zagnojijo, da ko otroci pridejo v dispanzer, navadno ne morem ugotoviti,
ali o garje ali plesnivice ali izpu&taj ali navadne kraste. Navadno zac-
nem zdraviti najprej, kar je drugotno, to je: zagnojenost, potem Sele
preidem k vzroku bolezni. Navadno dobro uspe. Ker pa manjka higijene,
se otroci zopet ponovno okuZijo, in ker so podhranjeni, ali bolje
refeno oslabljeni, so bolj sprejemljivi.

Moje delo poteka dopoldne v dispanzerju, popoldan pa grem k bol-
nikom v te bajtice. Neko Zeno sem nafla v &isto majhni hiSici, zavito
v ¢rne-zelen kos blaga, brez kakrinega koli ko3¢ka obleke na sebi, siroto,
slepo in z rakom v trebuhu. Sorodnica iz sosedne hife ji nosi hrano, jaz
il dajem zdravila proti boleéinam. Ko bo umrla, bodo to hi%o zaZgali. Tako
Je obi¢aj. Ti so Se pogani. Njej podoben je nek moski bolnik, paraliziran
in v takem stanju, da ni pedobno ¢loveku. Vendar ta ima Zeno in otroke,
ki so okrog njega, ali kaj, ko ni¢ ne znajo in tudi ni¢ nimajo. Tretji je
¢isto na drugem koncu; njega sem nadla leZefega na slamnati preprogi,
zavitega v cunje, z oteklimi nogami, trebuhom, rokami in obrazom.
Ko sem ga pregledala, sem ugotovila, da so do tega dovedli glad in ¢rvi
Sestra Braziljanka mu je vsak dan nosila zdravila in kak jajéek. Ko s2m
bila v soboto pri njem, je Ze kar posko¢il in sam prisel ven iz kolibice, da
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me je pozdravil. Hvala Bogu! Res je bolidi. Z veseljem nadaljujem zdrav-
ljenje. Danes mi je neka ¢érna prijazna mamica prinesla 4 jajcka, ker
sem ozdravila njeno héerkico. V Tangainoniju so mi pa darovali farani
pri prihodu kot v znak éasti 300 frankov, namesto vola, kot je pri njih
obi¢ajno. Sedaj sem kar bogata in bom takoj darovala moji s. Brazi-
ljanki, da bo imela za tega bolnika. Seveda, jaz bom pa zopet revez, in
to: srefen revez Saj bo obilna druZina zopet imela ofeta, ki bo skrbel
zanjo. Ta je Ze katolican.

Vsako prvo in tretjo nedeljo grem v Tangainony, v dispanzer,
kjer mi s. Marjeta in s. BoZena pripravita tezke bolnike in tiste, pri
katerih jima ni kaj jasnega. Grem v soboto zjutraj in se vrnem v pone-
deljek zjutraj. To je ¢udovito lep misijon.

PRI SLOVENSKIH MISIJONARJIH

Bila sem tudi v Vangaindrano, ki je 60 km oddaljen od Farafanga-
ne. Obiskala sem naSa dva slovenska misijonarja g. Buha in g. Cesnika
in s. Vincencijo. Malo me je tja gnalo srce, da bi v imenovanih zagledala
in zadihala slovensko zemljo in slovensko zamejstvo, v glavnem pa za-
radi poznanja mojega delokroga. Kako sem se pripeljala tja? Ob pol
ene se je ustavil pred hio ,taksi bus“ in jaz sem morala hitro vstopiti.
Izgledalo je, da se Soferju zelo mudi. Potem sem se pa eno uro vozila
po mestu naokrog in se ustavljala pred vsako hiSo. Sofer je namreé
iskal potnike. Ustavili smo se tudi pred naSo hisSo, tukaj so me pa lju-
beznivo postavili na cesto. Konéno sem toliko razumela Soferja, da
se vrne ¢ez eno uro po mene. Nekoliko sem verjela, nekoliko ne. Res-
niéno je prisel ob dveh, z nekoliko veé¢ potniki, po mene. Vendar ,taksi
bus” z 20 sedeZi %e ni bil poln. In take sem se zopet brezplaéno vozila
po mestu gori in doli, desno in levo do 4 popoldne. Tedaj smo zares
odrinili.

Kar precej ¢asa smo se vozili po lepi, skoro novi asfaltirani cesti,
tako da sem bila kar presenedena in sem mislila: kar kmalu bomo
na cilju. Kaj pa je to, 60 km po asfaltirani cesti! Pa me je ogoljufalo.
Ko se je zadelo temniti, je tema vzela naSo lepo cesto in nastopili smo
staro kolovozno pot, sedaj veo razrito od vozil. V trdi temi smo
se ustavili pred Siroko reko. Vsi smo izstopili. Jaz sem malo ¢udno
gledala, ker nisem vedela, kaj to pomeni. Se vedno se me drZi moja
slaba navada, da se ni¢ ne interesiram vnaprej, kako, koliko, kje itd.
Vedno prevlada misel: bo Ze kako 8lo. V boZjem imenu! In navsezadnje
res kar gre. In tako je tudi tukaj Slo. Neka érna mamica mi je razlo-
Zila napol po malgasko napol po francosko, da se bomo s splavom pre-
reljali ¢ez reko, mi in avtobus, potem bomo pa nadaljevali pot v Van-
gaindrano. Drzala sem se te mamice, ji pomagala duvati otroke in
srecno presla ¢ez reko in koncéno tudi v Vangaindrano.
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Zdravnica

s. Justina Rojc,

na Madagaskariju,
zdravi tudi

z nasmejanim obrazom.

Tu je bilo pa vse v temi. Mestece ali bolje vas nima elektrike. Ura
je bila 8. Potniki, ki so videli, da sem tujka in da ¢&ste ni¢ ne vem, so
takoj odredili nekega mladenica, da me je popeljal k sestram. Drugi
dan dopoldne sem pomagala sestri v dispanzerju. Bilo je kot v panju.
Hvala Bogu, ljudje imajo veliko zaupanje do sester, ki res opravljajo
delo Janeza Krstnika: pripravljajo pot Gospodu, izravnavajo njegove
steze. Popoldne smo 8li skupaj z gg. misijonarji v dve oddaljeni vasici,
kjer so gobavi bolniki kar po domovih, brez vsakrine nege. Takoj se
je zbralo polno ljudi okreg nas. Zdi se mi, da sem kar hitro vzpostavila
stik z njimi, kajti neka Zena me je kar kmalu pocukala za rokav in
mi migala, naj grem za njo. Vodila me je med hiskami. Nihd¢e mi ni
sledil; po tihem sem bila malo nezaupna, ali v ofeh sem brala le dobroto,

39



in sem ji sledila. In res. Ta dobra Zena me je peljala v svojo hisko,
da mi je pokazala svojega starega oceta in otroke in mi je v zahvalo za
zaupanje in gostoljubnost podarila prgis¢e prave kave. Bil je res vdo
vin dar. V tem koncu namref uspeva prava kava. Ljudje jo suSijo na
soncu, ket smo véasih sufili proso ali borovnice. Vendar je ljudje Ze
ne znajo gojiti, da bi jo imeli kaj veé¢ za prodajo. So zelo ljubosumni
drug na drugega. Vsi morajo biti enaki: ali revezi ali bogati. Ker je
tezje ustvariti povpredje, ostajajo pri revnih. To spada tudi v njihovo
,,Jumbo®.

Misijonarja sta zelo gore¢a. G. Buh je Zupnik in kot tak bolj do-
ma. G. Cesnik je pa terenski delavec. Po en teden do deset dni ostaja
na terenu, spi v revnih malgafkih hiSicah, véasih pa tudi na prostem,
¢e pride v vasi, kjer Se ni nobenega katoli¢ana

Sedaj pricakujeta Se tretjega sodelavea. Potem bo njima, pa tudi
nam mnogo laZje. Vsak zadetek je tezak. Priporofam vam nje, nas in
nad delokrog.




Neverjetna 3 Madagaskarja
FRANC BUH CM, Madagaskar

Tale je neverjetna, a pripovedoval jo je mlad francoski misijonar,
ki ne vidi ¢udeza v vsakem jajeu, ki ga znese malgaSka koko3, ¢eprav
prizna, da je vse stvarstvo, veliko in majhno, eno samo ¢udo.

Ljubitelji zemljepisja boste nasli na tocki, kjer se 22. vzporednik
kriza z 48. poldnevnikom, malo mesto Ambila. Pred leti je bila to vedja
vas, kateri je poveljeval moder moz Rakutu. Cim bolj so se njegove
kosti starale, tem pogosteje je vabil misijonarje iz bliZnjega mesta
Manakara, naj njega in njegovo vas obiifejo. Koncno je res prisla vrsta
tudi nanj. Med misijonarjem in poglavarjem se je razvil pribliZno
takle pogovor:

Misijonar Vinko: ,,Oc¢ka, kdaj in kako ste postali katoli¢an ?*

Poglavar Rakutu: ,,Dolgo je tega, kar sluzim pravemu Bogu, verujem
v Gospoda Jezusa in ¢astim njegovo Mater. Vendar se moram za vero
zahvaliti zlasti anglikanskemu misijonarju, ki mi je prvi odkril prelepe
gkrivnosti kri3¢anskega razodetja. A ko sem kmalu nato dalj ¢asa po-
sluSal Se katoliSkega patra, sem po vztrajni molitvi in treznem premis-
ljevanju prifel do spoznanja, da so katolicani bliZze resnici, in tako
sem zaprosil za krst in vstop v katoliSko Cerkev. A za anglikance vsak
dan hvalezno molim.*

Misijonar: ,,Kaj pa vas priganja, da zadnje Case vedno pogosteje
prosite za misijonarje."

Poglavar: , Kot poglavar naselja imam strogo dolZnost skrbeti ne
le za red in mir in poStenost v vasi, ampak tudi za duhovno rast nasih
vernikov. Za c¢asa upora (poskus neodvisnosti leta 1947) je bila naSa
cerkvica unifena in sedaj Z%e dolgo let Bog med nami nima svoje
hiSe. Jaz sem pa Boga prosil in ljudem obljubil, da ne bom prej umrl,
dokler ne bo zgrajena nova kapelica. Danes pa Se tebe rotim, da pre-
vzame§ to skrb. Na$i ljudje bodo pomagali z vsemi mo¢mi.*

Nas misijonar Vinko je nalogo sprejel in cerkvica — lesena in
s slamo krita, a konec kencev le hiSa boZja in lepsa kot vse estale kode —
je kmalu stala sredi vasi v ponos vernim vasc¢anom.

Kmalu po tistih dneh je pa poglavar zbolel. Sklical je vse sorodstvo,
bliznje in daljne, ter jih nekako takole nagovoril: ,,Otroci moji, Zanahary
(Stvarnik) me klice. Nimam veé kaj poceti na zemlji. Zapu¥fam vam
hifo boZjo. Bodite je vredni. Naj med vami ne bo moZa z dvema Zenama,
spostujte sosedove vole in umrite, kot se kristjanu spodobi. Pred, med in
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po mojem pogrebu. pa ni¢ bobnanja .in plesa ter vesele ‘muzlkq, ampd.k
poboZna molitev. | Dobro 'si zapomnite: nié armomk‘e' AN

PoboZno je umrl in poboZne molitve so se dvigale h Gospodu iz
mnogih ust in sre. A za poglavarjevo smrt so hitro zvedeli tudi iz bliznjih
vasi; tudi nekristjani; na svoj hrupen naéin so hoteli pocastiti pokojnikov
spomin. Vadfani so jih prosili in rotili, naj tega ne store, ker da je
ajni glavar to strogo prepovedal, zlasti naj ne igrajo na harmoniko.
Pa so mu odgovorili, da poglavarjeva prepoved velja pa¢ za kristjane;
oni pa da lahko po svoje proslave njegov odhod med prednike... Nié
niso pomagale vse prosnje in preprifevanja. Ob mraku je na vasi na
vso sapo zahreSc¢ala harmonika.

Pa le za nekaj trenutkov, kajti Ze po prvih zvokih so Se pravkar
veseli pogrebei, tresoé se od strahu, zrli v nemo, kot z estrim noZem
razparano harmoniko. ..

Misijonar Stanta CM med otrodi¢i na obisku v okolici svojega misijona
na Madagaskarju pred res zelo borno koéo domadinov, V ozadju je viden
njegov avtomobil, brez katerega je premikanje po obSirnem misijonskem
podroéju misijonarju domala nemogoce, ker ni javnih vozil in dobrih cest.
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Leta 2.000 bo — po &loveikih ra-
¢unih — na svetu le 15 9% kristjanov.
Zakaj? Zato ker v misijonskih deze-
lah porast prebivalstva daleé prekaZa
»kritanske dezele. Zdaj je kristja-
nov na svetu 20 %. Kriza vere je
predmet nenehnih razmisljanj in raz-
pravljanj. Posebna agencija Gallup
je z obseino anketo ugotovila tole: V
Boga veruje v ZdruZenih drZavah
98 %, v Svici 84 %, na Svedskem
60 %. V obstoj hudega duha v isti
Ameriki 60 %, v Zapadni Nem¢iji pa
le 25% in v Franeciji samo 17 %.
V posmrtno Zivljenje veruje T3 %
Amerikancev, 41 % Nemcev in 35 %
Francozov. Ta vpraSanja in odgovori
kakor statistike so vsekakor zanimivi.
Iz tega je jasno, kako potreben je
bil koneil in kako mora Cerkev priti
nasproti modernemu é&loveku, &e naj
ga reluje,

Japonska vabi papeia na obisk za
15. avgust 1970. Na svetovni razstavi
naj bi spregovoril besedo miru in
posebej naj bi za 25-letnico atomske
bombe obiskal Hirogimo. Po zadnjih
vesteh iz Vatikana ni pri¢akovati, da
bi se sveti ofe povabilu odzval.

Skupno pastirsko pismo so v afri-
§ki drzavi Malawi izdali katolidki in
brotestantski skofie. V njem prosijo
vernike, naj bi uéinkovito sodelovali
pri zbliZanju kristjanov. Istoéasno so

AISLONSKEM
SVETU

poudarili, kaj sta obe cerkvi storili
do zdaj dobrega za narod.

V Kongu studira 352 bogosloveev v
sedmih semeniséih, To Stevilo je re-
kordno, odkar je v Kongu notranji
nemir povzrocil toliko razdejanja in
ohromil misijonsko delo,

Apostolat laikov v Hong-kongu je
na visku. V teh organizacijah sode-
luje 25.000 katoliéanov. V 15 mese-
cih so opravili 75.000 obiskov z na-
menom, da pogani dobe kontakt s
Cerkvijo. Na krst so pripravili 1.848
odraslih in na prvo obhajilo 1.134
otrok. Za dopisni kriéanski nauk se
je prijavilo 1.175 nekristjanov.

Irei so na prvem mestu. Irski kato-
liéani svoje vernosti ne razodevajo le
s tem, da 90% redno izpolnjuje
svoje verske dolZnosti, ampak tudi s
tem, da so dale¢ na prvem mestu v
misijonskem delu. Pri njih pride en
duhovnik na 514 katoliéanov. Ce bi
bilo po vsem katoliSkem svetu tako,
bi Cerkev imela milijon duhovnikov,
tako jih je pa le 400.000. In ée bi
vsi narodi imeli isti proeent misijo-
narjev, bi jih bilo 1.300.000, kajti
Irei, ki jih je le nekaj nad 3 milijone,
imajo kar 7.052 misijonarjev: 2.797
duhovnikov, 486 bratov, 3.547 sester
in 222 laiénih misijonarjev. Ce bi ho-
teli imeti isto razmerje, bi morali
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Slovenei imeti 3.000 misijonarjev, pa
jih nimamo niti sto. To merilo je
najbolje sredstvo, da vidimo, kako
dale¢ smo Se od prave misijonske mi-
selnosti. Gotovo veliko misijonsko de-
lajo Francozi, Nemci, Italijani, kato-
licani Zdruzenih drzav, a imajo ko-
maj desetino ali kaj malega ve¢ mi-
gijonarjev v primeri z Irei. Zelo dobro
napredujejo ZdruZene drzave, ki ima-
je Ze 9.000 misijonarjev in se njih
Stevilo veéa, Prav tako tudi Kanada,
ki ima osem milijonov in pol katoli-
éanov, pa ze ¢ez 6.000 misijonarjev,
torej pride en misijonar na 1.410 ver-
nikov.

Misijon v Islandiji je spet oZivel.
Po stiristo letih je bila spet obnov-
ljena Skofija. SedeZ ima v glavnem
mestu Reykjavik. Je pa silno raz-
sezna, obsega 103.000 kvadratnih ki-
lometrov. Prebivaleev je pa samo
200.000 in med njimi katoliéanov le
1.000.

Indija kljub pomanjkanju misijo-
narjev napreduje. Ze leta 1964 je
hilo Sest in pol milijona katoli¢anov,
danes jih je sedem milijonov 600.000.
Pripadajo pa: latinskemu obredu
5.580.000, siromalabarskemu 1.865.000
in siromalankarskemu 163.677.

Kako nesorazmerno v Afriki raste
Stevilo vernikov in dubovnikov, do-
kazuje slededéa statistika. Leta 1900
je bilo v é&rni Afriki 118 milijonov
prebivaleev, 2 milijona 400.000 kato-
licanov, 2,961 duhovnikov. Leta 1920
je Ze 150 milijonov prebivalcev, nad
6 milijonov katoliéanov in 4.800 du-
hovnikov. Takoj po vojni leta 194%
skoro 200 milijonov prebivaleev, ma-
lo manj kot 15 milijonov katoli¢anov
in nekaj nad 10.000 duhovnikov. Leta
1966 pa je preko 300 milijonov prebi-
valeev, skoro 32 milijonov katoliéa-
nov in le 16.438 duhovnikov. Tako
pride na enega duhovnika leta 1900
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803, leta 1929 1.293, leta 1949 1.465 in
leta 1966 Ze 1.934 vernikov. Delo po-
staja vse tezje, ker ni zadosti novih
moéi. Premalo je domaéih duhovnikov
in jih tudi v bliznji bodoénosti ni pri-
¢akovati, premalo pa je tudi misijo-
narjev iz kricéanskih dezel. Ko se
gradi nova Afrika, bi bila ¢im veéja
pri¢ujoénost Cerkve potrebna.

5.000 samostojnih afriskih cerkva.
Stevilka je neverjetna. A zapisana je
v knjigi prof. Barretta, ki je raziskal
6.000 verskih gibanj v érni Afriki in
ugotovil, da je med njimi kar 5.000
razliénih kri¢anskih skupin, ki se
proglaSajo za neodvisne. Kardinal
Rugambwa je dejal: ,,Mi trpimo za-
radi razdvojenosti kriéanstva kakor
da je to nad§ izvirni greh*. Zacela
se je Ze takrat, ko so v Afriko pri-
hajali istoéasno protestantski in ka-
toliski misijonarji. Tako se je greh
lod¢itve iz Evrope prenesel na é&rni
kontinent in rodi take porazne po-
gledice. Ekumensko prizadevanje, ki
se je priéelo tudi v Afriki, je tam
toliko bolj potrebno.

Lanska statistika je pokazala na
Malaji tale polozaj:

Malajcev 4.381.000

Kitajeev 1,014,000
Raznih 150.000

Torej skupno je prebivalecev Na
Malaji 8.831.000.

Vse to ljudstve je razdeljeno v
devet provine ali bolje driZav, ker
ima vsaka svojega sultana. DrZavni
jezik je malajski z latinico. Le v ne-
katerih Solah poudujejo arabséino,
Angleiéino pa skoro povsod.

V' Kerali (Indija) komunisti¢na
cblast skuia na vse nacine podrizaviti
privatne Sole. Od 200 kolegijev jih je
90 odstotkov privatnih in od teh ve-
¢ina katoliskih.



JUZNA AFRIKA

Lep &as #%e nismo poroc¢ali o nasih
misijonarjih in misijonarkah s tega
konea sveta, pa se je nabralo marsi-
kaj zanimivega iz njih Zivljenja in
delovanja.

Veseli smo, da moremo nekaj poro-
¢ati o misijonarju FRANCU BRATI-
NI FSC, iz Transvaala, ki je sicer ze-
lo moléeé, a prav tako delaven misi-
jonar. V Afriki bo gotovo Ze kakih 30
let, izvzems&i nekaj let, ko je bil pred
vojno v domovini pri vodstvu Knoble-
harjevega zavoda v Dravljah. To pot
ima zaslugo za glas o njem JoZe Mi-
kelj, njegov nekdanji soSolee, ki mu
je poslal lepo pismo s kar precejsnjim
darom, na kar mu je misijonar med
drugim sledede odgovoril in nam je
gospod Mikelj dal na razpolago v
objavo, za kar se mu lepo zahvalju-
jemo:

,Denar bom porabil, da bom po-
magal ubogi zamorski vdovi, ki skusa
obdrzati svoji dve héeri v srednji
Soli. Ko se bosta izSolali, bosta po-
magali v misijonu kot uditeljici ali
bolnigki streznici. Njuna mati je Se
zelo mlada izgubila svojega oceta; so
ga zastrupili, ker je bil katehist v na-
Sem misijonu. Potem je Se izgubila
moza, ko so bili njeni otroci Se ¢isto
majhni. Tako skufamo pomagati rev-
nim ljudem, da vsaj njih otroci pride-
jo malo na boljse.

Seveda tudi za razvoj misijona po-

trebujemo poleg boZjega blagoslova
mnogo denarja in dela. Ko sem pri-
Sel ponovno v Juzno Afriko, sem bil
nastavljen v Glen Cowie, kjer sem bil
Ze poprej od 1934 do 1937. Po vojni
se mi je 1. 1949 posreéilo priti iz Ju-
goslavije. Nato sem bil v Brixenu eno
leto, kjer sem c¢akal na dovoljenje za
Afriko. V Glen Cowie sem bil vsega
skupaj 13 let. V tem c¢asu se je ta
misijon zelo razvil, tako da je zdaj
najveéji v Skofiji. Ima najvedjo cer-
kev, veliko bolniinico, osnovno Solo,
srednjo Solo, Solo za bolnic¢arke, itd.
Dasiravno ima Se mnogo zunanjih po-
staj, so se v tem ¢&asu odeepile 3 po-
staje, ki so postale samostojni misi-
joni. Tako tudi tu, kjer sem sedaj ob-
tiéal. Ta kraj ima bursko ime Pro-
beren, kar se pravi Posku&anje. Seve-
da tudi mi vse mogoc¢e poskuSamo,
da bi kolikor mogoée mnogo domadci-
nov spreobrnili h kr#canski veri in
jim pokazali pot v veéno zveli¢anje.
Tu sedaj razen nas ni nobenih belcev.
Vse ozemlje dale¢ naokrog je ¢érnski
rezervat. JuZnoafrifka vlada je Ze
predala marsikake pole vodstva do-
maéim poglavarjem in v kratkem ho-
¢ejo ustanoviti takoimenovani Bantu-
stan, to bo deZela z lastno érno vlado,
seveda pod kontrolo belih. Nemogoce
je v nekaj vrsticah podati zapletene
okoli%¢ine vsega tukajinjega rasnega
dogajanja... Mi misijonarji se noce-
mo in tudi ne smemo vtikati v to po-
litiko, ker moramo le pomagati lju-
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dem v dufnem in telesnem_pogledu,

kolikor je p%.dhnm okoli-
&¢inah. Lepo p am ‘vse znane

in neznane misijonske pluateljei.\’%vw

&1 okoliei.” i

Precej mlaji sohr'at,,f'tﬁ]ég‘;;ib'.Ietih‘
a8 tm:a

be, ki™pa nekollk
liskim misijonom in ga imajo .dtn
bralci bolj pred oémi. V zadnjem ¢asu
smo prejeli sledeée vrstice v raznih
pismih.

G. Karlu Wolbangu CM v ZD se
ob njegovem godu lani novembra za-
hvaljuje za sodelovanje in pravi:

»Ob tej priliki se vam iskreno za-
hvalim za mnogo dobrega, kar sem
prejel po vas v 20 letih mojega misi-
jonskega delovanja. Cerkve, ki so bi-
le tudi z vaSo pomodjo zgrajene, so
danes vsako nedeljo polne. Napravil
sem le eno napako: da sem jih gradil
premajhne,

Pri nas v Juzni Afriki ni dosti no-
vega. Dela se tiho naprej, kljub veli-
kim zaprekam in tezavam. V moji
Zupniji je drzava preselila vse érnce
v njihovo vas Kabokweni,, ki je 11
mil iz mesta White River. Gradijo
jim kar lepe hise in bodo tam nase-
lili ogromno ijudi od vseh strani. Jaz
Se nisem dobil uradnega dovoljenja
za cerkev, éeprav je v nadrtu zari-
sana tudi katoliska cerkev: stand 167
in 168. Avtobusi vozijo iz tega nove-
ga naselja ljudi v mesto belih. Kaj-
pada teh svojih vernikov nikakor ni-
sem zapustil. Preje sem imel sluzbe
boZje kar na prostem. Zdaj so mi pa
dali dovoljenje. da smem opravljati
liturgijo v pravkar zgrajeni osnovni
Soli. Z veseljem vam lahko povem, da
se k masi zbere zelo velike ljudi in
se jih tudi mnogo pripravlja na krst.
Pomagajo mi trije moski, ki med dru-
gim tudi zelo lepo pojejo. Vse boZje
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skega delovanja:

UK iz i 1ste dy.w- A

ljudstvo si Zeli nove cerkve. Jaz jih

" tolazim in jih zagotavljam, da takoj
~zaénemo z gradnjo, kakor hitro prej-

memo dovoljenje od oblasti. Cerkev

~bo_morala biti zelo prostorna, naj-

manj za tiso¢ ljudi. Hvala Bogu, tudi
beli l\atuhcam lepe sodelujejo. Prej

& 50 namreé v mojo iupno cerkev v
“mestu hodili skupaj beli in &mi ver-

niki, kar je bilo nekaj edinstvenega
v nadih razmerah. Zdaj seveda érnih
ni, a je cerkev sv. Pavla v mestu
prav tako polna in bi bil zares v za-
dregi, kam z obojimi.“

V naslednjem pismu istemu s kon-
ca marca leta 1969 poroéa misijonar,
da fe vedno ni prejel dovoljenja za
gradnjo cerkve, da je pa ljudi pri ne-
deljski masi vedno veé¢, kakor v no-
beni drugi cerkvi ostalih kr&¢anskih
veroizpovedi. Za boZi¢ so razdelili tu-
di mnogo paketov med revne in bolne
in med Stevilne druzine v vasi.

Zadnje njegovo pismo imamo iz av-
gusta meseca, ko je pisal uredniStvu
v Buenos Aires. Misijonar se zahvali
za poslano pomo¢ in pismo in pravi:

»Vasa dobrohotna pomoé je zelo do-
brodosla. Prav sedaj gradim novo
Zupnisée. Staro se je Ze podiralo nad
glavo. Vsi so mi odsvetovali, naj ne
popravljam, ker bi se ne splac¢alo. Mi-
sijonarji z raznih misijonskih postaj
prihajajo v malo mestece White Ri-
ver po opravkih in jih mnogo nisem
mogel sprejeti pod streho, ker ni bi-
lo prostora. Tako je bila Zelja vseh
Zupljanov, naj zgradim dostojno Zup-
niiée. Hotel sem s sgicer najprej lo-
titi gradnje cerkve v veliki érnski
vasi, pa mi oblasti niso dale dovolje-
nja. Tudi v zacetku doloc¢eni proster
za cerkveno stavbo so preklicali, a no-
vega Se niso dolodili.

Tam se zdaj pripravlja 154 ljudi
na krst. Pomagata mi dva katehista:
star upokojen uditelj, ki je bil nek-
daj protestantski pastor in se je za-



stonj ponudil za to sveto sluzbo. On
uéi kriéanski nauk moske. Za Zen-
stvo imam pa Ze pla¢ano moé. Prav
rad sem ji na ta naé¢in pomagal, ko
me je prosila, kajti revi je lani umrl
moZ in ji pustil sedem otrok. Nastavil
sem jo Ze za katehistinjo in je s tem
tudi njena druzina vsaj za silo oskrb-
ljena.*

Tudi od brata VALENTINA POZ-
NIGA FSC, ki je od vseh treh sobra-
tov iste druzbe najdlje v Juzni Afriki
in je zelo zasluZen za tako modan
procvit misijona Glen Cowie, imamo
pismo iz oktobra 1968:

wNajlepsa hvala za poslani denar!
Saj v misijonih denarja nikdar ni za-
dosti. Pri nas se Stevilo vernikov vsa-
ko leto zvisa za nekaj stotin. Ker je
na postaji sami poveéini Ze vse kato-
liske in nas je z bolniki vred 700, za-
to je naSa cerkev ob nedeljah zjutraj
vedno polna Ze samo nas; tako mora-
mo pa imeti za tiste, ki pridejo od
zunaj, maso ob desetih. Trije patri
gredo pa vsako nedeljo na zunanje
postaje, kjer imajo po veé mas. Po-
staj je namre¢ 13. V zidavi imamo dve
novi cerkvi. Tudi naSe sestre doma-
¢inke imajo vedno dosti mnaraSéaja.
Januarja vstopi v noviciat kar deset
deklet. Pred kratkim je priel na mi-
sijon tudi zdravnik in njegova Zena
iz ZD, oba katoli¢ana, tako bomo ime-
li zdaj tri zdravnike katoli¢ane. Ka-
ko dolgo bomo Se mogli obdriati v
svojih rokah bolnisnico, ki smo jo z
nemajhnimi Zrtvami organizirali, je
negotovo, kajti drzava hoée vse take
stvari prevzeti v svoje roke. Tudi v
nasi Soli smemo imeti zdaj samo ka-
tolicane in katehumene.

Lansko leto sem bil v domovini na !

dopustu skoraj dva meseca. Bil sem
na Rakovniku, na Brezjah in na Vi-
Sarjih. V nedeljah so cerkve dobro

obiskane ne le na deZeli, ampak tu- .

di v Ljubljani. Lepo je bilo, a mpje
Afrike, v kateri Zivim Ze skoraj 40
let, le nisem mogel izgubiti izpred
(1l

Sestra KSAVERIJA LESJAK, ur-
Sulinka, ki deluje v Randfonteinu, tu-
di v Transvaalu, nam je Se pred od-
hodom v domovino pisala pismo, ki
ga Se nismo objavili, za boZi¢ 1968:

»Konéno smo spet zakljuéili eno
Solsko leto. Koliko jih bo Se danih,
ne vemo. Na§ misijon St. Mary's v
Krugersdorfu je bil Ze obvedden, da
smejo imeti Solo le Se eno leto. Leta
1970 bo tisti kraj namreé oklican-za
izkljuéno naselje belcev in vsi zamor-
c¢i se morajo izseliti. Podobna usoda
¢aka tudi nas. 1

Ce gledam nazaj na preteklo leto,
moram priznati, da je bilo zelo boga-
to na tezavah in uspehih. Prenovili
smo vsa misijonska poslopja in tudi
cerkvica sv. Patricija je dobila novo

“lice. Kr&¢evali smo kar dvakrat: Za

veliko noé je bhila manjﬁa skupina
odraslih, ob koncu maja pa smo kgx!t:-
li 101 katehumena, med njimi 83 | na-
sih Solarjev, ostalo odrasli, pa 'pai'vnb-
vorojenékov. Na Brezmadeino WO
imeli prvo sveto obhajilo za naée%p
le; 123 jih je bilo. Po dobroti in art-

vah slovenskega dedka Martinéka v

ZD, ki ga je Bog pokklical med

beiéane Ze v rani mladosti, smo m g-
le prvoobhajance lepo pogostiti in jih
obdarovati. Martinckova zadnja Zelja
je bila, da se njegovi prihranki pos-
ljejo v misijone ubogim otrokom. Po
zakljucku Solskega leta smo imeli bo-
#i¢énico za nafo mladino. Vsak ule-
nec je nesel s seboj tudi skromen dar-
éek. Nato smo priredili boZi¢no kosilo
za nafe zveste zamorske uditelje, ki
vztrajajo z nami kljub temu, da pre-
jemajo samo tri éetrt uéiteljske place,
kajti polne place jim Se ne moremo

- nuditi, saj smo Se za to mesec za me-
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secem v skrbeh, kje bomo nasli po-
trebna sredstva. Dobri Bog terja od
nas misijonarjev pogosto zelo veliko,
a nikdar ne nemogoce stvari. Zdaj
zbiramo in pripravljamo pakete za
Stevilne revne druzine. Pred boZi¢em
jih bomo obiskali in ne maramo sto-
piti prednje praznih rok. 22, decem-
bra pa bo v nasi vasi prvi ekumenski
verski sestanek v dvorani. Vse cer-
kve bodo zastopane, Nas misijonar je

Uriulinka s. Ksaverija lesjak, ob obisku v
domovini, leta 1969.

bil naprosfen, naj bo prvi govornik;
cerkveni zbor bo pa zapel nekaj bo-
Ziénih pesmi.”

Misijonarka je po dolgih, dolgih
letih v zac¢etku 1969 za nekaj mese-
cev prekinila svoje misijonsko delo in
se s sosestro s. Brigito Bregar, ki
tudi deluje v Juzni Afriki, podala na
res zasluzeni obisk v domovino, kjer
je bila v istem ¢éasu kot s. Ksaverija
Pire OSU iz Siama.

O tem nam pise dve pismi, eno g.
Wolbangu 26 avgusta, drugo pa na-
Semu urednistvu zacetka oktobra le-
tos. Iz obeh pisem povzemamo slede-
ce:

»Ravno mesec dni je, kar sem se
vrnila v Afriko, da priénem zadnje
poglavje mojega Zivljenja. Ob vrnit-
vi sem nadla dve uciteljski mesti ne-
zasedeni, ker sta zapustili nago Solo,
in tako sem morala kar takoj priceti
s polno paro, da pomagam iz trenut-
ne zadrege. Zato nisem utegnila ta-
koj prijeti za pero.

Z veseljem sem prejela vaSe pismo
z bogatim prileZenim &ekom iz sklada
za naso trojico. Kot veste, sem bila
prvié, kar sem v misijonih, v domovi-
ni na oddihu. Potovanje je bilo brez
vsakih tezav. 25. aprila ob pol sedmih
zvecer sva se s sestro Brigito Bre-
gar poslovili od sosester in Stevilnih
prijateljev v Johannesburgu in odle-
teli proti Evropi. Ob 11. zveéer smo
bili Ze preko ekvatorja v Nairobiju,
v Keniji, kjer smo pristali za deset
minut. Ob Sestih zjutraj smo pristali
v Atenah in ob 9 smo se Ze izkreali iz
nasega jeta v Irankfurtu, nato z
manjsim letalom na Dunaj. To pot
mi je izbral brat v upanju, da me po-
zdravi, ko stopim na evropska tla. Zal
mu naért radi obolenja ni uspel. Na
Dunaju sem si dobila vizum za Ju-
goslavijo in sem ostala tam pri na-
Sih sestrah dva dni. Nato pa spet pro-
ti cilju. Domovina me je pozdravila



z majskim cvetjem in petjem. Kako
sem uzivala njene lepote v pomlad-
nem nakitju, saj sem prezivela 38 let
VvV sami puSéobi, kjer je narava pet
mesecev v letu oropana vse naravne
lepote.

Na ljubljanskem kolodvoru so me
¢akali vsi domadéi in sestre. Kako pri-
sréno je bilo svidenje po tako dolgi
odsotnosti. UrSulinke v Ljubljani so
zelo na tesnem. Ostalo jim je svetiiée,
nekaj hodnikov in Zupnis¢e. Vendar
S0 mi pripravile lep koti¢ek, iz kate-
rega sem potem obiskovala tudi dru-
ge kraje nafe domovine. Marsikje sem
imela predavanja s skioptiénimi sli-
kami. Po predavanju pri franéiska-
nih mi je Zupnik povedal, da imajo
meseéno okrog 23.000 obhajil, v zad-
njem maju pa jih je bilo 29.000. Tudi
drugod se pohvalijo glede verskega
Zivljenja starejSih. Mladine je v cer-
kvah manj, a v zadnjem éasu se tudi
v tem pogledu boljsa.

Zadnjo nedeljo pred mojim povrat-
kom v misijone sem bila povabljena
k lazaristom. Oni in sestre usmiljen-
ke so toplo praznovali v cerkvi Srca
Jezsovega zlati jubilej obstoja v
Sloveniji.*

Sestra BRIGITA BREGAR OSU,
ki je tudi bila v Sloveniji, e ni pisa-
la po povratku. Pa¢ pa imamo njeno
pismo iz maja 1968, v katerem se
nam zahvaljuje za posebno pomoé¢ in
navaja, kako prav ji bo prisla, kajti
imajo skrbeti za veliko revnih zamor-
cev,

Zdaj pa porocila z misijonskih
postojank nasih &tirih sester oblatinj,
ki delujejo prav tako v JuZni Afriki.

V pismu g. Wolbangu CM pise ob
koncu leta 1968. s. VINCENCIJA
NOVAK:

»Na praznik Kristusa Kralja smo,

kakor vsako leto, imeli veliko sloves-
nost. Od blizu in daleé¢ so ljudje hi-

5. Ksaverija Llesjok po povratku ‘v misijon
poroia sodelavcem o lepih doZivljajih.

teli na misijon. Skof je prisel Ze dva
dni prej. Imeli smo 120 birmancev,
72 prvih svetih obhajil in 82 krstov.
Mnogo od teh je bilo vzgojenih na
misijonu in jih svet $e ni pokvaril.
Bog daj, da bi ostali dobri!

Na$§ misijon ima samo dva duhov-
nika. Eden od njiju je cele dneve na
potovanju, ko obiskuje raztresene ov-
¢ice. Ce bi imeli ve¢ duhovnikov, bi
mogli veliko veé storiti, Tudi sester
zelo primanjkuje.*

Istemu g. Wolbangu CM piSe misi-
jonarka pol leta kasneje, koncem ma-
ja 1969:

»28. junija bomo imeli krasno slo-
vesnost. Trije hogoslovei nase druzbe
oblatov, ki so Studirali v Filadelfiji,
bodo posveéeni v duhovnike. Kot otro-
c¢i so Ze priéli na na$ misijon. Ker
so bili zelo nadarjeni in pridni, smo
jih dali Studirat za uditelje. Potem
so nekaj let poucevali na naSih Solah
in bili dober zgled mladini. Pred Se-
stimi leti so zahrepeneli po duhovnis-
kem poklicu in na$ Skof jih je takoj
poslal v Ameriko Studirat. Po novi
masi gredo kar takoj na delo vsak v
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svoj vinograd. Molite zanje, da bi bi-
li dobri duhovniki.*

V naslednjem pismu uredniStvu K
M v Buenos Aires avgusta 1969 se
zahvaljuje za poslano pomoé vsem
Stirim in nadaljuje:

»Ze 34 let sem tukaj v Afriki. Bi-
la sem samo 3 leta v Matjesklofu,
kjer imamo noviciat. Preje in kasne-
je sem bila tu v Keimoesu, kjer sem
vsega skupaj Ze 31 let, od tega 24 let
predstojnica. Moje sestre so bile in
so iz raznih evropskih deZel, pa no-
bena ni bila tako sreéna, da bi jim
kdo tako redno posiljal pomoé, kot to
doZivljamo Slovenke. Bog vam plaéaj
za to in za Katoliske misijone. Do-
bivam tudi Druzino in Ognjisce, kjer
najdem veliko koristnega in uporab-
nega tudi za naSo tukajsnjo mladino.
Imamo jih na misijonu 121, starih od
4 do 21 leta, in v vsem skrbimo za-

nje. Smo pa samo tri sestre: dve do-
macinki in jaz. Ko sem konec leta
1935 prisla v Keimoes, sem naSla se-
dem sester tu; danes je misijon Sti-
rikrat veéji, pa smo samo tri. Iz Ev-
rope je vedno manj misijonark, do-
macinke so pa na Zalost precej ne-
stanovitne.“

Iz kraja Noudonzies piSe urednist-
vu in g. Wolbangu CM misijonarka
s. ELIZABETA POGORELC iz iste
druzbe v letu 1969 kar Stiri pisma.

V prvem se najprej zahvaljuje za
posiljanje Katoliskih misijonov in raz-
nih knjig, zlasti tudi ,,Baraga na ol-
tar”, in pravi, da ji sluzijo za sloven-
sko duhovno branje. Prejema iz do-
movine Druzino in Ognjisée. Zlasti jo
je pa razveselil poseben dar misijon-
skega krozka kanadskih Slovencev, ki
ji je poslal 50 dolarjev iz izkupidka

Misijon naodih sester uriulink v Juini Afriki je obiskala lanske leto njih generalna pred-
stoinica, Tu jo vidimo sredi misijonark in ljudstva na misijonu s. Ksaverije Lesjak OSU.
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Generalna prednica sester urdulink sredi uéiteljstva na misijonu s. Ksaverije Lesjak

v Julini

njihove misijonske tombole. Pravi, da
Je lepo prezivela 35. boZi¢ v misijonih.

V drugem pismu poroda sledede:

»Oktobra meseca smo doziveli lepo
vrst nase posolske mladine ene nagih
zunanjih postaj, da pridejo nastopat
V naso dvorano. Z veseljem smo- spre-
Jeli ponudbo. Navzode so razveselili s
triurnim programom, ki so ga izvrstno
izvedli. Nabrali so tudi 45 dolarjev
dohodkov, ki so jih darovali nafemu
misijonarju za dograditev nafe cer-
kve. Kasneje so nastopili tudi v bliz-
njem protestantskem misijonu in spet
nekaj zasluzili ter darovali za potrebe
Protestantskega misijona. Cisto v du-
h.’.l 2. vatikanskega koncila, Te mlade
ljudi vodi in organizira eden natih
nekdanjih udencev, ki je od rojstva

Afriki

ponoln invalid. Vse je na njem po-
habljeno, razen njegov um in beseda.
Ima 24 let. Velikokrat boleha, priko-
van na posteljo. In kljub vsemu zm»>-
re biti tako vpliven napram tej niiu-
dini, da se zanima za tako idealne
puodvige. Zelo nam je bilo vzpodbud-
no vee to in hvalezni smo Bogu za
dozivetje in tako mladino.*

V naslednjem pismu, Ze avgusta
se zahvaljuje za posiljko iz sklada za
vse slovenske misijonarje in pravi, ka-
ko prav ji pride taka pomoé. Mora
namre¢ velikokrat nabaviti moliive-
nikov in pesmaric in pa zdravil za
bolne in onemogle, ki jih imajo na
misijonu velike in jim radi pomagajo,
saj so njihovi bratje in blagozlov mi-
sijona.
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V éetrtem pismu uredniStvu sporo-
¢a, da Bog lepo blagoslavlja njihov
apostolat, saj imajo po veékrat na le-
to krste Solskih otrok in starejsih.
OpiSe nekoliko apostolska pota po
naselbinah okrog misijona:

»V nekaterih érnskih naselbinah je
ljudstvo zelo dobro in lepo sodeluje
z boZjo milostjo, tako da nam je v
tolazbo. Najblizja teh naselbin je 5
milj oddaljena od misijona. Obi&éemo
jo vsak teden dvakrat. Navadno gre-
mo med tednom v vecernih urah, kaj-
ti ¢ez dan gredo skoraj vsi zdoma za
zasluzkom. Oée misijonar spoveduje,
presenecenje. Cisto nepri¢akovano so
se ponudili mladi fantje in dekleta iz
da ne bo mogel veliko opraviti in je
druga moli z ostalimi rozni venec. Pri
pouku stavijo veliko zanimarja in
tudi vpraSujejo, ¢e jim ni kaj takoj
jasno. Tudi otroei so mirni in poslus-
ni ter polni zanimanja.*

Protestantska ,konkurenca‘ je pa
pri nas véasih kar malo preveé drz-
na. Ravno véeraj smo doziveli, da se
je ustavil éisto poleg naSega misijo-
na velik avtobus z zvoénikom. Kmalu
se je zbralo okrog njega nekaj ra-
dovednezev in postopacev. Med glas-
bo je vpletal verske misli in veliko
govoril o pravi veri in cerkvi. A spo-
znala sem, da mora biti tiste verske
lo¢ine, ki zahteva, da se dajo ljudje
Se enkrat krstiti in sicer v reki: to
so baptisti. Skusal je preko ivoénika
navezati z navzoéimj tudi dialog, a
mu ljudje niso odgovarjali. Videi je,
ena od nas pa pouéuje, medtem ko
kmalu vse skupaj pospravil in sel na-
prej. Véasih ima pa ved sraée in o-
stane kar teden dni med Ijudmi.

Tudi obe rodni sestri in redovni
sosestri  BENIGNA in ALOJZIJA
STEH sta se nam oglasili.

Prva je pisala 10, avgusta sledede:
sSporoc¢ila sem vam Ze, da je drza-
va zaprla nasSo folo decembra 1968.

17

Kajpada smo sestre odsle na druge
nase postojanke. Od januarja 1969
sem jaz v Vredenvalu, kjer imamo
veliko cerkev in Solo z desetimi uéi-
telji ter 180 otroki na misijonu poleg
zunanjih Solarjev, potem pa Se polje,
zivino itd., podobno kot postaja Kei-
moes, kjer dela sestra Vineencija No-
vak.

Gotovo vam je Ze kaka druga se-
stra poro¢ala o treh novih misijonar-
jih-meSancih na nasem misijonu. E-
den od njih se je Solal kot majhen de-
dek na tem misijonu. Kako smo vsi
Bogu hvaleZni za ta dar novih moéi in
kako prosimo, da bi vzbudil in razvil
3e ved takih dragocenih poklicev med
domadini. Tudi med sestrami se opa-
za napredek. Imele smo pred kratkim
slovesnost 4 veénih obljub, treh za-
¢asnih in preobleko treh novink. Kon-
cem leta pa pridakujemo Ze sfest de-
klet z misijona, ki zele vstopiti v na-
So druzbo,

Silno smo vam in vsem dobrotni-
kom hvaleZne za darove iz sklada, ki
ste nam jih poslali! Kako nam prav
pridejo! Kako smo veseli, da mislite
na nas in Zrtvujete za nas! V naSem
delu Namagqualanda je letos velika su-
Sa, ker ni in ni dezja, zato tudi ni
pridelka in hrane za Zivino. Tako tu-
di vadi darovi fe bolj zaleZejo.“

Sestra Alojzija se pa opravicuje,
da navadno tako kratko piSe. Pravi,
da ni tako vajena pisanja in pa da
je vedno holj zaposlena. Ima namreé
na skrbi kuhanje za nad 200 oseb, od
gkofa, duhovnikov in redovnistva, pa
dijakov in dijakinj, pa Se do sto sirot,
ki jih imajo na skrbi v misijonu.

JAPONSKA

Tam imamo o. VLADIMIRJA KO-
SA DJ, ki objavljamo njegov élanek
v sprednjem delu te Stevilke.

So pa tam Se tri usmiljenke s. KA-
TARINA JANCAR, s. JOZEFA ZU-



PANGEIC in s. BENJAMINA KARDI-
NAR. Kar vse tri so se nam oglasile.
Sestra Jandéar piSe, da je bila nekaj
slabotna, da pa je zdaj Ze boljsa in
spet pri opravku. S. Zupandéic¢eva po-
ro¢a, da so tudi one sprejele iz To-
ronta misijonsko pomoé potom g.
Kvasa, blagajnika tamkajsnjega mi-
sijonskega krozka rojakov. Pravi, da
so vse tri Slovenke sre¢ne, da Se mo-
rejo delati v misijonu. Mladih sester
je sicer precej, a vse Studirajo. Po-
ro¢a, da je Sel njihov duhovnik na
zdravljenje v domovino, pa da jim je
boZja Previdnost poslala nadomestilo
sicer skromno, a vredno. PriSel je
namre¢ na Japonsko Sudirat jezik ja-
ponski novomasnik iz Brazilije, ki
pa ne zna svojega materinega jezika,
pa bi se ga rad naudil. Vsak dan jim
masuje, in to je veliko. S. Kardinar
piSe v imenu vseh in se zahvaljuje
za pomo¢ iz sklada, ki so jo dobile po-
tom o. Kosa, kateremu smo za vse
na Japonskem poslali éek. Poroca, da
jih je v maju obiskal hongkonski slo-
venski misijonar Stanko Pavlin, ko
je prigel na Japonsko predavat svojim
sobratom. Za veliko no¢ so imeli spet
nekaj krstov, kar na Japonskem ni
pogost pojav, zato so misijonarji teh
sadov Se posebej veseli. Misijonarka
Japonsko in vse, ki delajo za boiZje
kraljestvo v njej, zelo priporodéa v
molitev.

FORMOZA

Naj najprej poro¢amo, kar je zani-
mivega za vse v pismih s. ANICE
MIKLAVCIC, ki je pred 20 leti delo-
vala na kitajski celini, potem v Hong-
kongu, nato na Japonskem, zdaj pa
spet med Kitajei na Formozi. Njena
pisma so iz ¢éasa od julija do oktobra
1969,

Tudi ona se zahvaljuje za prejeti
dar iz sklada, potem pa sporoca:

wPrav véeraj sem se sesla s sestro

S. Ksaverija Lesjok OSU in s. Brigita Bregar
OSU v domovini.

Kalisto Langerholz FMM, ki deluje
v Shinchu, kako uro stran od naSega
misijona. Sla sem namreé¢ v tisti kraj
na duhovne vaje skupaj z nekaj dru-
gimi sestrami raznih redov, med ka-
terimi je tudi ena franéiSkanka, ki
sem jo takoj pobarala, pozna-li s.
Kalisto, in sva jo 3le takoj po duhov-
nih vajah pozdravit. Kakor hitro sem
se ji predstavila, je takoj vedela vse
o meni, ¢e§ da me dobro pozna po
Katoliskih misijonih, le da se me je
predstavljala mnogo starejso. Koliko
sva si imeli povedati! Z njo sem govo-
rila v sloven&éini, z drugimi njenimi
sosestrami v angleiéini ali v kitaj-
§¢ini. S. Kalista mi je povedala, da
jo pride obiskat njen brat franciskan
iz ZD in da me bosta tedaj prisla oba
obiskat. Zdaj ¢akam Se prilike, da sre-
¢am dr. Janeza in bi rada Sla kar v
Lotung, a ne vem, kdaj bo to mogoce,
Dela mi namre¢ ne manjka, hvala
Bogu! Tudi sedaj med pocitnicami
imamo vedno polno Studentk, ki na-
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daljujejo s Studijem, zlasti se tudi ude
klavir, do katerega imajo mnoge ve-
liko veselja. Seveda je zraven vedno
tudi nekaj kri¢anskega nauka. Rade
bi zacéele z gradnjo penzionata za
srednjesolke, katerega si tako zelijo.
Okrog nas Studira na tisoée deklet
po raznih Solah, kamor se mnoge ne
morejo voziti, ker so predaleé, pa po-
trebujejo studentovski dom.

Nag pater misijonar bo prevzel Se
eno drugo Zupnijo, ki je zelo zapusée-
na in precej oddaljena. Pa si Zeli nas
v pomoé. Najprej bomo Sle tja, da
tamkaj vse wredimo in poéistimo, po-
tem pa bomo hodile vsako nedeljo po-
poldne, zlasti za stik z mladino. Ma-
ga bo popoldne ob 16., pri kateri bom
morala poskrbeti za petje, pri ¢emer
mi bodo vsaj v zacetku pomagale na-
Se male pevke z misijona, ki jih bom
jemala s sechoj.*

V naslednjem pismu poroda misijo-
narka o snidenju z dr. JaneZom:

»21. julija sem §la v Lotung in sem
obiskala dr. JaneZa in tisto krasno
bolnisnico, ki se Se vedno izpopolnju-
je in razraséa. Zdravnik je bil vesel
mojega obiska in na sreéo prav tedaj
ni bil preve¢ vprezen, ker operacije
(ki jih ima do 30.000 za seboj!) na-
stopijo Sele po 5. uri zvecer, a tra-
jajo pogostokrat do druge ali tretje
ure zjutraj. Sestra bolni¢arka mi je
pripovedovala lepe rec¢i o njem. Po-
sebno rad moli roZni venec in hodi
okrog bolnikov z njim in navadno
zmoli dnevno vse tri dele. Loti se
v svoji ljubezni do bolnikov vsako-
vrstnih operacij, ki jih nihée drugi
ne zmore. Rekla mi je, da brez njega
bolniSnica nikdar ne bi postala to,
kar je. Ponosna sem bila, da sem nje-
gova rojakinja. ‘

V zacetku oktobra pa pise med dru-
gim:

»Zal bo sreéanje s p. Langerholzem
nemogede, kajti stradoi tajfuni drug
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za drugim zdaj divjajo po tem otoku
od 1. septembra naprej. Najhujsi j=
bil 26, septembra, ki je povzroédil
veliko mrtvih in ponesrec¢enih in ve-
liko Skode na vseh straneh. Ze 30 let
ne pomnijo takSnega! Glavno mesto
Taipei je pod vodo, posta zaprta, leta-
lis¢e tudi. Celo zdaj, ko vam to pi-
sem, Se vedno deZuje in poplave na-
rasc¢ajo. Tudi nasa cerkev, ki smo jo
komaj pred nekaj meseci koncali, je
veliko trpela, jo bo treba obnoviti, pa
¢isto novo. ..

Misijonarka poroc¢a tudi, da je po-
slala za nafo misijonsko veletombolo
veliko lepih slik na kitajski svili in pa
ved raznih drobnarij. Sréno se ji za-
hvaljujemo za to obogatitev naSe vsa-
koletne velike misijonske prirveditve
v pomo¢ slovenskim misijonarjem in
misijonarkam!

Julija meseca je pisala tudi misi-
jonarka s. ROZARIJA BRILEJ iz
Pei-puja na tem otoku:

wSporoéam vam, da sem prejela T0
dolarjev in da sem vam zelo hvaleina
zanje, kajti prisli so zelo prav. Prihod-
nji mesee bomo namreé¢ odprle novo
postojanko v mestu Hsin Cu, eno uro
od tukaj, kjer je mnogo #cl in mla-
dine, ki §tudira, in veliko moZnosti za
nas in nas apostolat med njimi. Vsem
ge izkreno zahvaljujem za to po-
mo¢ in molim za vse dobrotnike!

Misijonsko delo na Formozi je zdaj
precej tezko, kajti ljudje so zelo za-
koreninjeni v svojih poganskih nava-
dah ali pa so preveé zaposleni, da bi
imeli ¢as za duhovne stvari. Zlasti
mladina se vdaja skoraj bolezni §tu-
diranja...!

Se sedaj med poéitnicami prihaja
okrog 200 otrok k nam h katekizmu.
Med njimi je katolicanov zaenkrat le
20, vsi drugi so 5e pogani. Potom na-
§ih otroskih vrtecev imamo stik ne le
z najmlajsimi, ampak tudi z njihovi-
mi stardi. Tako v otrokih kakor tudi



v star§ih le ostane kako dobro zrno
za bodoc¢nost. V treh teh otrogkih
vrtcev imamo vsako soboto popoldne
katekizem za otroke od prvega do Se-
stega razreda ljudske Sole. Smo tri
sestre redovnice, ki ima vsaka svoj
delokrog in svojo katehistinjo, in gre-
mo ob sobotah na pot v te sobotne
katehetiéne ure. Zbere se vedno ka-
kih 70 otrok.”

franc¢iskanska
KALISTA

Iz Hsin Cuja piSe
Marijina misijonarka s.
LANGERHOLZ:

sSreéno sem prejela bogat dar 100
dolarjev. Dobrotnikom globoko hva-
lezni Bog pla¢aj in Marija! Denar
bom uporabila za pomoé uboZnim de-
kletom pri Studiju. So iz revnih dru-
Zin, pa so brihtne in dobro Studirajo.
So predvsem tudi prepri¢ane katoli-
canke in jih ni sram tako predstaviti
se v Solah. Vedo, da morajo svojemu
ljudstvau biti lu¢, ki ga vodi h Kri-
stusu.

Vedno veé nas je Slovencev na oto-
ku. Pred kratkim sem vsa presenede-
na dobila pismo s. Anice Miklavéié,
ki mi je naznanila, da je priila sem
misijonarit. Njen misijon ni dale¢ od
nasega, ne bo nam teZko srecati se
vsaj parkrat na leto. Pred dvema ted-
noma je njo in njene sestre prijeljal
njihov pater misijonar k nam na o-
bisk. Razumete, da sva bili obe veseli
tega svidenja. Obe sva se dobro poz-
nali po Katolikih misijonih, zato ni-
Sva rabili veliko ¢asa za predstavlja-
nje.

Dr. JaneZa Ze dolgo nisem veé obis-
kala; ko bo prigel brat p. Kalist, bo-
va §Sla k njemu; tudi k sestri Anici
bova morda skoéila, da ji bo v veselje.

Jaz sem trenutno e vedno v vzgoji
nasih domaéih poklicev. Pa se mi zdi
da bi bilo bolje, & hi mlajSe modi
vzele na rame to odgovornost, in &a-
kam, kdaj me bodo nadomestili. Ker

0. Vladimir Kes S.J. in g. Stanko Pavlin
S.D.B. ob obisku slednjega na Japonskem.

sem bolniéarka, mi misijonskega dela
ne bo manjkalo. Misli mi hite proti
hribom na drugem delu otoka. Tam
so hribovska plemena, ki Zivijo Se ¢i-
sto preprosto Zivljenje. Delo med nji-
mi je trdo in zahteva veliko duha u-
boStva in zatajevanja brez kake to-
lazbe upanja na uspeh. Parigki misijo-
narji delujejo med njimi in Zivijo nji-
hovo Zivljenje uboStva. Razen ursu-
link, ki v mestu vodijo srednjo $Solo,
Se nobena kongregacija sester ni i-
mela poguma Zrtvovati se za to, po
¢lovesko rec¢eno nehvaleZno delo. Mi-
sijonarji nas prosijo, da se Zrtvujemo,
da gremo z njimi med hribovce, da
jim pomagamo, ko so bolni; je nekaj
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zdravnikov tam med njimi, pa so tako
dragi, in je treba za ta plemena krs-
c¢anske ljubezni. Nek misijonar, ki je
bil izgnan iz Birme, kjer je delal z
naSimi sestrami, je Ze zgradil majh-
no hifo za dispenzarij in zZe ve¢ let ¢a-
ka, da pridemo k njemu. drugi misi-
jonar je bil pred kratkim pri nas re-
koé¢, da je za nas tudi pripravil majh-
no hifo, ki nam bo lahko sluZila kot
mala bolniSnica. Tu bi moralo biti na-
Se srediS¢e in odtod bi morale obis-
kovati hribovske vasi, zdraviti bolne,
uditi Zene in otroke.

Imamo tudi nekaj porocil od misi-
jonskega zdravnika dr. JANEZA
JANEZA iz Lotunga.

Najprej njegovo gledanje na polo-
Zaj Ameri¢anov v Vietnamu, kakor
ga je izrazil Ze leta 1967, septembra
meseca, pa pismo Se ni bilo dano v
objavo:

»Vietnama je toliko na radio, TV in
po ¢asopisih, da je menda Ze vsakdo
utrujen te vojne... Meni se zdi brez-
izgledna. Rdec¢i se tako ne bodo utru-
dili, Ameri¢ani na ta naé¢in ne bo-
do zmagali; kaj veé narediti si pa
ne upajo radi strahu, da bi se za-
pletli v vojno s Kitajsko. Umaknili
se pa Amerikanci brezpogojno tudi
ne bodo. Rusija in Kitajska, obe huj-
skata vietnamski sever in ga zalaga-
ta, toda glavno in zadnjo besedo bo
imela Kitajska, in ¢e bi se hotel Ho
Ci Minh resno pogajati z Americ¢ani,
ga Kitajei ne bodo pustili; bodo prej
nasli kak razlog, da korakajo v Viet-
nam. Americ¢ani vidijo, da partizanov
Se okolice Saigona ne morejo odistiti,
kako bi se Sele spustili v vojno z o-
gromno rdeco Kitajsko! Na Kitaj-
skem tudi gotovo nekaj ni v redu, a
Americ¢ani verjetno v porocilih preti-
ravajo. S smrtjo Maotceja bo stvar Se
bolj kritiéna, ker ni njemu enakega.
Gotovo je tam veé frakeij in bi morda
nasli kako skupno zmernejSo forrio

56

rezima, ki bo sicer Se vedno rdeé, a bo
morda Zelel v lastnem interesu kako
sozitje. Nas vladar tu je Ze tudi v
letih in bosta tako on kot Mao kmalu
odrajZala. In ko naSega ne bo veé,
se bodo tudi Ameri¢ani pocéutili manj
vezane. Ce bo morda celina postala
bolj zmerna, se bo tudi za Vietnam
nasla formula miru in soZitja. A do-
kler so ekstremisti na povriju, mir ni
mozen. Za vse bo treba ¢asa in po-
trpljenja, a prav dolgo se ne bo vlek-
10 s

Naslednje pismo je z dne 11. no-
vembra 1968:

»Piclo je zmagal Nixon, a zmagal
je. Ce bi na naSem otoku glasovali,
ne bi Humphrey dobil niti enega gla-
su. Vsi so bili za Nixona. Tisti dan
volitev v bolnici skoraj ni bilo mogodce
resno delati, vsi so sedeli pri radiu,
napeto je bilo... konéno so si od-
dahnili. Ko sem jih vprasal, zakaj so
za Nixona, so mi rekli, da je bil Ei-
senhover zanje dober in bo tako tudi
Nixon. Bil je dvakrat na otoku in
vedno so ga veselo sprejeli. So kar
zaljubljeni vanj.

Ta mesee sem zacel operirati v no-
vem oddelku za operacije: vse je no-
vo in moderno, vse lepo, a ne pocu-
tim se prav dobro, kakor se ne po-
¢uti najbolje élovek v novih éevljih. ..
Navaditi se bo treba...*

Iz pisma 2. februarja 1969:

»Ni¢ posebnih novie nimam. Dela
imam ogromno in nimam niti volje
¢asopisov brati... Kmalu bom poznal
le Se zelodce, slepi¢e, prelome, bule in
tako naprej. Vsak veéer pozno v noé
operiramo. Morda smo vsi malo ¢éud-
ni postali, ker smo ena redkih bolnic,
kjer se operira ob igranju muazike. ..
Pozno v no¢ smo Ze vsi zelo utrujeni
in tedaj nam sestra zacne igrati pol-
ke; vsi jih imajo radi, vsi se ob njih

poZive...” e



{2 MISLIONSKEGA ZALEDVA

JUBILEJ MISIJONSKEGA SODELAVCA

NIKOLAJ JELOCNIK — PETDESETLETNIK

Spoznal sem ga, ko sem kot begoslovee v Ljubljani pripravljal neko
misijonsko akademijo v franéiSkanski dvorani, pa sem tamkaj tré&il na 16-let-
nega fanta, ki je kot reziser in igralee vadil igro ,,Magna streZnika iz San
Rema®. Stopil mi je v moje misijonsko podvigovanje kot lepa moZnost za
bodoénost.

Kot duhovnik sem nase] oZji stik z njim — Ze akademikom — in njegovo
igralsko in splofno kulturno druzbo, ki se je zbirala v njegovem domu.
Najin prvi veéji skupni misijonski podvig je bila menda dramatizacija ro-
mana ,,Pus¢ava bo cvetela®, katere uprizoritev je vzbudila veliko pozornost
med tedanjo ljubljansko dijasko mladino in zelo dvignila smise] in ljubezen
do misijonske stvari med njo.

Ne spomnim se veé dobro, kaj sva potem v tistih letih kratke, pa uéin-
kovite misijonske pomladi pred svetovno vojsko skupaj misijonsko podvigo-
vala. V okviru Misijonske dijaike zveze je bil tedaj Nikolaj Jelo¢nik eden
pobudnikov in é&lan zanimivega inteligenénega misijonskega krozka. Nekaj
¢asa je bi] jubilant tudi tajnik Skofijske Misijonske pisarne (po umoru dr.
Lamberta Ehrlicha pod mojim vodstvom) in predragoceni sodelavec pri
tedanjih Misijonskih koledarjih in ,Katoligkih misijonih*.

Obramba pred najnevarnej$im sovraznikom, brezboZnim komunizmom,
je jubilanta za¢asno odtegnila od moénejSega misijonskega sodelovanja, kajti
pritegnjen je bil v vrhove slovenskega domobranstva kot eden sodelaveev
generala Rupnika.

A kmalu sem ga spet pridobil misijoneki akeiji. Ko sva se sreéala v
izseljenstvu, je bil takoj pripravljen sodelovati pri obnovljenem misijonskem
tisku in misijonskih priveditvah v Argentini. Da smo mogli prva leta izseljen-
skega zZivljenja v tej deZeli izdajati tako obSirne ,,KatoliZke misijone in
Misijonske koledarje oziroma Misijonske zbornike, je bila v nemajhni meri
zasluga Jeloénikovega navdufenega, poZrtvovalnega in razgledanega sode-
lovanja. Miklavz Trpotec, Aladin in drugo so bili njegovi psevdonimi, na
katere naleti& po mnogih letnikih; véasih je tudi kaj prispeval pod svojim
pravim imenom. In da so misijonske prireditve zaslovele in je po njih mi-
sijonska misel med nami v Argentini pridobila na ugledu, je bilo spet
radi jubilantovega misijonsko prireditvenega garanja. Ce ni bilo besedil, jih
Je on sam napisal. Velikokrat je bil na misijonskih predstavah avtor teksta,
reziser in glavni igralee, pa %e kaj. Njegovo morda najbolj bleiéede delo na
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odru za misijone, je bila veli¢astna uprizoritev Siméi¢evega Krsta pri Saviei
pred nekaj leti za misijonsko nedeljo v Buenos Airesu.

Kot odliéen misijonski sodelaveec paé ni mogel stati ob strani pri usta-
novitvi in prvih krozkih JuZnoameriike Baragove zveze, ki ji je bil prvi
predsednik pokojni prelat Odar in jo je v Zivljenje priklicala prav Slovenska
misijonska zveza, ki je bila Ze preje nositeljica vse akcije za Baragovo za-
devo v Argentini in tudi drugod potom ,Katoliskih misijonov*. Jubilant je
bil odbornik od zaéetka do zadnjega ¢asa, ko je ustanova izgubila znaéaj or-
ganizacije. V okviru Slovenske misijonske zveze in njenega dela za Baragovo
zadevo je Jeloénik napisal celo vrsto besedil za Baragove proslave, ki jih
je tudi navadno sam izvedel. Vrh njegovega baragovskega ustvarjanja je
bil paé oratorij ,ENO SAMO JE POTREBNOY, ki je dozivel uprizoritev,
katere ni tako lahko pozabiti; besedilo je kasneje izhajalo v ,,Katoliskih mi-
sijonih*,

Ceprav jubilant v zadnjih letih ne more veé toliko sodelovati pri misi-
jonski stvari, ji je vedno pripravljen biti na razpolago s svojim gledaliskim
ustvarjanjem v okviru gledaliskega odseka Slovenske kulturne akecije, ka-
dar koli mu moremo predloZiti misijonske stvarnosti in gledaliSske umetnosti
vredni tekst, Tako mimogrede pa je stalno v stiku z misijonstvom, kajti poleg
glavne sluzbe stavea vodilnega buenosaireSkega dnevnika ,,La Prensa“ je
tudi stavec slovenske tiskovne druzbe Editorial Baraga SRL, ki tiska ,,Kato-
liske misijone* in ves misijonski tisk. Tamkaj za stavnim strojem se mu nudi
obilo prilike, da kot odliéen poznavavec slovenskega jezika in stilist pomaga
dvigati raven slovenskega misijonskega tiska in s tem misijonske akeije sploh.

Ce jubilant ob teh beZnih vrsticah malo pobrska po svojem spominu, bo
nafel Se marsikaj svojega misijonskega delovanja, ki tu ni omenjeno. Naj
nam oprosti! Tudi naj nam oprosti, da se njegove petdesetletnice spomnimo
Sele leta 1970, ko jo je obhajal Ze lansko leto. Da vsaj malo popravimo to
zamudo, prosimo slovenske misijonarje in misijonarke, ki vse jubilant tako
visoko ceni in obéuduje, da zanj molite in zZrtvujete, s prosnjo k Bogu, naj nam
ga ohrani Se mnogo jubilejev zdravega in delavnega, tudi slovenski misijonski
akeiji zvestega!

L.L. C.M.

MISIJONARKA S. KSAVERIJA PIRC V ZDRUZENIH DRZAVAH
IN KANADI

O nekaj dnevnem obisku te staroste slovenskih misijonarjev in misi-
jonark v Argentini smo Ze v besedi in sliki poroc¢ali. Tu imamo priliko, da
vsaj kratko omenimo njeno nadaljno misijonsko pot med izseljence ameriskega
kontinenta, dokler ne prejmemo kakih obSirnejiih poroéil in slik.

Na letaliséu v New Yorku sta misijonarko priéakovala gospa in gospod
dr. Mile Pezdire, ki sta ji bila gostitelja in spremljevalea v éasu njenega
bivanja v tem velemestu. Radi celonoéne letalske zamude pri odletu iz Bue-
nos Airesa se je ponesreéil naért za obisk & g. Wolbanga CM v Princetonu,
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kjer bi imela misijonarka govoriti njegovemu tako delavnemu misijonskemu
krozku v velikem druzbenem vzgojnem zavodu.

Iz New Yorka je misijonarka poletela med rojake v Clevelandu. Na
letaliée jo je priSel éakat & g. dr. Pavle Krajnik, ki ji je bil tudi kasneje
poleg druzine Rudija Kneza spremljevalec. Nastanila se je pri sosestrah
ursulinkah, pri katerih je imela priliko kar Sest ur govoriti dijakinjam
urfulinskih srednjih %ol pe raznih razredih o siamskem misijonu. Rojake
je prvi¢ pozdravila v nedeljo 26. oktobra v Baragovem domu, predavanje
5 skioptiénimi slikami pa je imela zanje v ¢&etrtek 30. oktobra ob osmih
zvecer ob zelo zasedeni dvorani.

Iz Clevelanda je misijonarka odletela v Toronto, Kanada, kjer so jo pri
Zupniji Marije BrezmadeZne nad vse lepo sprejeli. Kar trikrat je preda-
vala rojakom v farni dvorani, ki je bila vedno polna, v nedeljo je pa govo-
rila o misijonih pri vseh treh slovenskih masah, tudi vedno ob polni cerkvi.
Tamkajinja dusna pastirja, bivii kitajski misijonar, superior Janez Kopaé
CM in njegov sobrat Ivan Jan CM sta jo tudi peljala k bliznjim niagarskim
slapovom.

Iz Toronta je &la v Montreal, kjer vodi slovensko duSnopastirstvo med
rojaki bivai kitajski misijonar Andrej Prebil CM; tudi tam je rojakom go-
vorila o svojem 45 letnem Zivljenju in delu v misijonih.

12. novembra je bila misijonarka Ze v Rimu, 18, novembra se je poslovila
od Evrope in svetega mesta, naslednji dan je pa Ze bila spet, po csemmeseéni
odsotnosti, v svoji misijonski domovini v Bangkoku.

Geprav misijonarkina pot med rojake v izseljenstvu ni imela namena
zbirati sredstva za njen misijon, je vendar tudi v tem pogledu dozivela veliko
slovenske misijenske ljubezni in darezljivosti, za kar se med drugim tudi
zahvaljuje v svojem pismu, ki ga naslavlja na vse rojake v domovinj in v
tujini, ki jih je imela sredo obiskati. Tole je dobesedna objava njenega za-
hvalnega pisma:

Predragi rojakil

Bangkok, 25. novembra 1969.
Ko

Danes je 45 let, odkar smo me $tiri prve urulinke pristale na siam-
skih tieh. Med mnogostevilnimi dobrotami bozjimi, za katere se moram
danes zahvaliti, je predvsem obisk domovine in rojakov doma in v zdom-
stvu,

Kako lepo je bilo teh zadnjih osem mesecey! Domovina se je prikazala
pred menoj vsa lepia, kot sem si jo mogla misliti. Napredek na vseh
¢rtah, dasiravno je popolna svoboda $e ovirana. Povsod krasne ceste, nove
hiSe, moderno pohiitvo, razko$na razsvetljava. In predvsem, mnogo je no-
vih cerkva v najlepsem modernem slogu. Stare cerkve, astitljive po zgo-
dovinski umetnosti, se obnavljajo v smislu koncila. In moje &isto posebno
veselje: smela sem govoriti mnoZicam dragih rojakov o veliki nalogi da-
nasnjega dne: saditi Cerkev, kier je 3e ni. In kako navduseno so se dragi
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Slovenci povsod odzvali! Nekajkrat se mi je stisnilo grlo, ko sem videla
pred seboj mnogoglavo mnoZico poslusalcev. To ljudstvo, ki je toliko pre-
trpelo v stiskah zadnje, bratomorne vojske in si je gmotno komaj nekoliko
opomoglo, je velikoduino darovalo za misijone. Ce 7ze sami ne morejo
v Azijo, da bi oznanjevali bozjo besedo, pa naj to store njih zrtve. Dosti-
krat sem si mislila: ti darovi so dar uboge vdove, ki ima v oéeh Gospodovih
prednost pred vsemi darovi. Predvsem me je ganila velikodusnost zdom-
cev! Saj ti so po zadnji vojski resili le golo zivljenje. Z Zulji svejih rok so si
sedaj pridobili nekaj dobrot tega sveta, pa Ze mislijo na daljnje Azijce,
ki so laéni kruha, kruha bozje besede.

Tu so se sosestre ¢udile nad darom Slovencev, domaéih in zdom-
skih. V imenu vas vseh, predragi, sem doloéila ta dar za vzgojo redovnic
domacink, To je posebna naloga nas ursulink na Tajskem. Poklicev ne
manjka, izobrazba pa zahteva mnogo let in denarja. In tu je prisko-
¢ila Slovenija na pomoé. Na dan veénega obraéuna pa boste videli,
dragi rojaki, koliko dobrega so storili vasi dinarji in dolarji, ki ste si jih
mogoce pritrgali od ust.

Sedaj pa Se posebna zahvala Slovenski misijonski zvezil Kako ste
vse lepo organizirali! Letalsko potovanje od juga do severa obeh Amerik
ni imelo niti najmanjSega pogreska. Na vsakem letalis¢u so me cakali
dragi rojaki in povsod sem se éutila kot doma. Ne samo, da so mi povsod
dali priliko govoriti o misijonih, $e bolj velikodusno so mi razkazali lepote
svoje nove domovine, Videla sem krasoto Luhdna, napredne stavbe veli-
kanskega Buenos Airesa, veli¢ino nebotiénikov New Yorka, ocarljivo umet-
nost cerkve Sv, Druzine Zdruzenih narodov, necuven napredek Clevelanda,
tamosnjc krasno, moderno bolnico. Iz Torontc so me peljali k slapovom
Niagare, iz Montreala pa k Cap de la Madeleine in v oratorij sv. Jozefa.

Vsi ti kraji so neloéljivo zvezani z imeni dragih rojakov. Predolga
bi bila vrsta, da bi jih nastevala tu. A vsi so vpisani v Knjigi zivljenja.

Marija Ksaverija Pirc

Vsem, ki so pripomogli k temu, da je bil misijonarkin obisk za rojake
tako bogat na poglobitvi misijonske misli in ljubezni, se tudi Slovenska
misijonska zveza, ki je ta njen obisk imela &ast organizirati, prisréno za-
hvaljuje! Z zdruZenimi moémi smo si po njej priblizali misijonski svet, njej
sami pa smo pripravili prijetno preseneéenje dozivetja domovine v tujini.

MISIJONSKA NEDELJA MED SLOVENCI PO SVETU IN V
ZAMEJSTVU

V Argenting so v Buenos Airesu za proslave misijonske nedelje 1969
lepo izrabili izredno priliko navzoénosti misijonarke s. Ksaverije Pire, o
éemer Ze v prejsnji Stevilki,
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V' Mendoz je tamkaj$nji misijonski poverjenik Maks Ovéjak organi-
ziral na misijonsko nedeljo po slovenski maSi nabirko za slovenske mi-
sijonarje, v katero so rojaki darovali lepo vsoto 10.300 pesov.

V' Zdruzenih driavah Severne Amerike so v Gilbertu letos $e bolje orga-
nizirali misijonsko nedeljo kot druga leta. Objavljamo poroéilo:

nZa letoSnjo misijonsko nedeljo se je nad Zenski misijonski odsek pri-
bravljal Ze dalj éasa.

V nedeljo zjutraj smo se z naSimi druZinami spomnili vseh misijonark
in misijonarjev pri sv. masi in sv. obhajilu z Zeljo, da vse Nebedkij Misijonar
tudi v bedode vodi in podpira pri njih tezkem delu za zvelidanje dud v
poganskih krajih.

»Misijonski bingo* je bila naia vederna prireditev, ki je privabila skoraj
400 ljudi v cerkveno dvorano sv. Jozefa v Gilbertu, Dobitkov je bilo 21 za
pray toliko iger. Bili so dar Zena misijonskega kroZka, razen enega, ki je
bil dar Mihaela Potoénika iz Aurore. Razumljivo je, da si je vsak Zelel
pridobiti vsaj eno stvar. Dobitki so Zeli veliko odobravanje, saj pa je bilo
vanje vlozenih mnogo Zrtev in truda. Najlepi je bil zadnji: volneno pre-
grinjalo, roéno delo in dar ge. Marije Bajda, ki je skupaj s Stevilno druZino
tudi sicer pri prireditvi veliko sodelovala. Njej, kakor vsem Zenam misijon-
skega krozka gre najlepsi Bog plaéaj ob tako uspeli prireditvi, ki je rodila
slovenskim misijonarjem kar pet stotakov. Prisréna zahvala gre tudi nafemu
Zupniku Fr. Kauseku za vso naklonjenost in za to, kar je dal cerkveno dvo-
rano brezplaéno na razpolago. Potem g. Frank J. Indiharju za tiso¢ tikecev,
ki so vsi §li v promet. In seveda Ed. Schneiderju za klicanje Stevilk in red, ki
ga je znal tako wvzorno drzati, posebno v trenutkih, ko je marsikomu
manjkala le ena Stevilka do zmage, pa ga je drugi prehitel. Konéno gre
nasa zahvala prav vsem, ki so se prireditve udeleZili. Vsem skupaj bodi
Nebegki Misijonar bogat plaénik!

Se poroéilo o gmotnem uspehu:

»Bingo'* je prinesel 506 dolarjev. Posebej pa so Se darovali: Mrs. Ger-
trude Tushar (prihranki od male pokojnine) 30 dol.; mrs. Marija Suitarsic,
Pengilly, 10 dol.; druzina JoZe Skorjanec, 10; druZina John Tushar, 10;
druzina Frank Medved, 10; mrs. Mary Pirjevec, mr. & mrs. Frank Mihelic,
mrs, Mary Paternost in druzina Matt Menart, vsak po 5 dolarjev; druZina
Miha Sodnik in mr. & mrs. Avgust Kovaé po 4 dolarje; mrs. Cilka Zupan-
€i¢ in druzina Mirko Sevek po dva dolarja; skupaj darov 112 dolarjev.

Od skupne vsote smo namenili 100 dolarjev za Solnino Skofa Rozmana
V Sloveniku, 518 pa v sklad za vse slovenske misijonarje.”

V Kanadi je Misijonski krozek v Torontu spet organiziral misijonsko
tombolo, o éemer naslednje poroéilo:
: »SmMo po misijonski tomboli in smo Ze namenili denar slovenskim misi-
Jonarjem in misijonarkam, ki bo poslan e pred boZidem. Sestnajstim bomo
poslali po 50 dolarjev, sestri Piréevi pa smo ob njenem obisku poklonili 100
dolarjev. Najveéjo vsoto smo poslali gospodu Francu Buhu na Madagaskar,
l.(er 80 trenutno tam najbolj potrebni, tako sestre kot misijonarji. Tombola
1 zajela zelo veliko Sevilo rojakov. Dobi¢ka z darovi in izkupié¢kom bara
Je bilo nekaj nad 1.800 dolarjev.*
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Tudi v Angliji so se male skupine rojakov kar na dveh krajih zbrale k
misijongki poboZnosti in tomboli v pomoé slovenskim misijonarjem. O tem
poroéa misijonska sodelavka ga. Gabrijela Rehberger:

pSporoéam vam, da smo imeli tu v Angliji v mesecu oktobru dve misi-
jongki tomboli. Najprej je bila v Londonu, 12. oktobra, s éistem dobiékom
8 funtov. Nato je bila Se v Bedfordu, 25. oktobra, z dobidkom 5 funtov. Na
obeh krajih je bila najprej slovenska masa, ki jo je daroval na§ Zupnik & g.
Bergant. Obakrat nam je podal lepo misijonsko misel.*

O misijonski nedelji v TRSTU imamo kratko poroéilo poverjenice za
migijonski tisk pri Marijini druzbi na Via Risorta, Dore Kosovel, ki je
sestra misijonarke s. Erneste Kosovel v Hong Kongu,

»V radijski uri ,,Vera in na$ éas* je govornik dve nedelji zapored raz-
lagal papeza Pavla VI. okroZnico o misijonih. Pri slovenskih masah so na
misijonsko nedeljo povsod govorili o misijonskih problemih. Zal, da mestna
Marijina druzba radi zakasnelih del v novem domu ni mogla pripraviti no-
bene posebne prireditve, paé¢ pa smo sestanek preje posvetili branju pisem
slovenskih misijonarjev.*

Iz c¢asopisnih poroéil v ,KatoliSkem glasu“ razberemo, da so imeli
misijonske prireditve Se tu in tam po trzaskem,

V Gorici so med drugim spet izdali posebno priloZnostno misijonsko gla-
silo, o katerega vsebini nad kronist takole poroéa:

Vsakoletna izdaja lista Misijonska nedelja pri¢a ¢ tem, da tudi na Pri-
morskem znova in znova prihaja misijonska misel na slovenske domove. Zakaj
ta posebna izdaja? Pojasnilo: Katoliskih misijonov, dasi je veliko naroé-
nikov na Primorskem, nima vsaka druzina. Za misijonsko nedeljo pa je treba
z misijonsko mislijo obiskati vsako druZino. Iz te misli je nastal list in res
vsako leto za misijonsko nedeljo pride v sleherno slovensko hifo. So pa
nekatera srediSéa kot npr. Marijine druzbe, ki s posebno gorecénostjo
delajo za misijone. Zato mora biti nasim misijonarjem toplo pri srcu
ob zavesti, da niso pozabljeni. Ni slovenske kolonije, kjer se jih me bi
na ta ali oni naéin spomnili. In vedno veé¢ je zanimanja. Le eno bi si
zeleli, da bi skoraj iz tega zanimanja in navduSenja vstalo ¢im veé mladih
ljudi, ki bi se posvetili misijonom ne le s toplo mislijo in majhnim darom,
ampak sebe scela in postali sami misijonarji in misijonarke,

Koroska je letos tudi stopila pred rojake s posebnim listom za Ko-
rofko, ki pa jih misli obiskati bolj pogosto. Tudi o tem listu imamo poroéilo
Kkronista:

Kaj je res duh pok. dr. Ehrlicha v korofkih Slovencih? Ni dvoma, da
v svoji misijonski goreénosti delajo toliko, kot dela redko katera skupina
Slovencev. Ce vzamemo v roko samo letoinji Misijonski list, ki so ga izdali
za misijonsko nedeljo, éloveka preseneéa navduSenje in tudi uspehi. Nobene
misijonske akeije ne izkljudujejo, Stevilni rojaki so naroéniki Katoliskih
misijonov, radi priskofimo na pomoé Misijonski zvezi in Baragovemu misi-
joniséu. A njihovo glavno delo je skrb za vzgojo domacih duhovnikov, Cele
strani lista govore samo o duhovnikih in novomasnikih, ki so jih vso Studijsko
dobo podpirali koro3ki rojaki, posamezne druZine, skupine, vasi ali cele
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"KATOLISKI MISIJONI" so sploien misijonski meseénik, glasilo papeikih misijonskih druib,

slovenskih misijonarjev, ‘‘Slovenske misijonske zveze'. lzdaja ga ‘‘Baragove misijoniiZe’.

Urejuje Franc Sodja C.M., upravlia LenZek Ladislav C.M. — Naslov uredniilva in uprave:

loubet 4029, Remedios de Escalada, Provincia Buenos Aires. Tiska Slovenska tiskovna
druiba "Editorial Baraga'', Pedernera 3253. S cerkvenim dovoljenjem.

NAROCNINA ZA LETO 1970: V Argentini in sosednih defelah: navadna 1000 pesov, pod-

Jorna 2000; dosmrtna 10.000. V ZD in Kanadi: 3 (6, 50) dolarjev; v Italiji: 1600

(3200, 25.000) Lir; v Avstriji 60 (120, 1000) Zilingov; v Franciji 12 (24, 180) NF;

¥ Angliji 1% (2 in pol, 18) funtov; v Avstraliji 3 (6, 45) dolarjev.

PLACUJE SE NA SLEDECIH MNASLOVIH:

Argentina: Baragove misijoniiZe, Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov. Buenos Aires.

— Duinopastirska pisarna, Ramén L. Falcén 4158, Buenos Aires.

IDA.: Rev. Charles A, Wolbang CM, St. Joseph's College, P.O. Box 351, Princeton, New
Jersey, 08540. — Mr. Rudi Knez, 679 E. 157 th St., Cleveland, Ohio 44110, —
Mrs. John Tushar, Box 731, Gilbert, Minn. 55741, — Mrs. Ana Gaber 2215 So. Wood
Street, CHICAGO, Ill. 60608 U.S.A.

Kanada: Zupnija Marije Pomagaj: 611 Manning Ave, Toronto 4, Ont. Za Ontario (rozen
Port Arthurja) in za Quebec: Rev. Joze Casl CM, istotam. Za Montreal in okolico:
Rev. Andrej Prebil CM, 405 Marie Anne East, Montreal, P, Q. Za Port Arthur
(Ontario) in za vso ostalo srednjo in zapadno Kanado: Rev. Joie Mejaé CM, 95 Mac-
donald Ave, Winnipeg 2, Man.

ltalija: Dr. Kazimir Humar, Corte San llario 7, Gorizia.

Trat: Oddajati na naslov: Marijina druiba, Via Risorta 3.

Francija: Lovis KlanZar CM, Rue de Sévres 95, Paris VI.

Avstrija: B. Seelsorgeamt, Viktringer Ring 26, Klagenfurt. Rev. MiklavEiZ Anton, Spittal
a/Drau, Kapellengasse 15, Karnten.

Anglija: Rehberger Gabrijela, 132, George Street, Bedford.

Avstralija: Slovenske sestre, 4 Camaron Court, KEW, Vic. 3101, Australia

Zupnije. Koroske misijonske nove mage so postale Ze tradicija. Ali ne bodo
vedno nova pobuda tudi za domacde novomasnike? Ce k temu dodamo delo
migijonskih krozkov zlasti med dijaki, vzgojo v misijonskem duhu, potem
ne smemo pri¢akovati le to, da hodo nasi dobri KoroSci vneto nadaljevali
§ svojim misijonskim delom, ampak da nam bodo dalj tudi lepo vrsto sloven-
skih misijonarjev. Bog daj!

Koroskim rojakom é&estitamo in se zahvaljujemo za ogromno delo, ki so
ga Ze izvr&ili in ga &e opravljajo.
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300 DOSMRTNIH NAROCNIN KATOLISKIH MISIJONOV &

% v pomo¢ Misijonskemu kolegiju Baragovega misijoniséa &
AR AR IR NN

Sest novih prijav imamo navesti v tej itevilki. Dobrodoili in srino
zahvaljeni! Iz Argentine trije, iz ZD dva in eden iz Kanade. Argentina:
Francka Muhi§, Trancas; Kastelic Anton, Don Bosco, R. Mejia, in Podlogar
Mcrija iz San Justa, vsi po 10 000 pesov. — Zdruiene driave: Mr. John
Ovsenik, Cleveland, in Ing. Bogo Sluga, Watertown, oba po 50 dolarjev.

— Kanada: Ivan Levstek, Toronto, 50 dolarjev. — Skupaj doslej: 242 do-

smrtni
nikov, Vsem Bog plaiaj!
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